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Soha sem lesz iizemzavar,
ha elektro- és autogénhegesztd munkait

Buxzi Arpad

elektro- és autogénhegeszté tizemében
végezteti teljes garanciavsl.

TEMESVAR — GYARVAROS
Kém utca 5.

Perfekt

a legjobb poloskairtoszer!

kaphato a

Schunck

drogeriaban

Temesvar, F6-utca 24. sz.

s 3 ha , Dolly“ krém, pu-
On Szep !ESZ dert és szeplovizet
hasznal, mely mindennemti szeplot, méajfol-
tot, mitesszert stb. legrovidebb idén beliil

eltavolit. — Kaphat6:

Roth Jend gyégyszzﬂaré-

ban Timisoara, Mechaia
(villamosmegalld.)
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Pontosan jaro érak, lelkiismere-
tes orajavitasok. 25

Gacs Feremnc grasnal,
Temesvar - Erzsébetvaros, Kirdly-tér 12.

n&ovay

~me:ték utdn készit garancia
mellett

néi és férfi-fehérnemiit,

Pyjamat a legujabb divat utédn
olcsé arak mellett. — Hozott
anyagbo6l is vallal.

Temesvar Il, 3. Kiraly u. 7

Brada Jaroslav
Timisoare, Gyarvéaros, F§ uica 10,

Fuvds és vonds
hapgszerek gyar
1asa. — Javirasok
gvorsan, ponto
san, olcsén! Hu
rok, szajharmo
mkdk, okarinak,
gyanta és az 0sz-
szes alkarészek
allanddan raktaron.

Gz 2\ 2N

fenykenesiet

portrait ¢és intereurtknek.
Nagyitasok minden kivitelben.
Képes lev. lapok és reklam
lev. lapok barmilyen minta utan

Diapozitivek

vetitd reklamoknak ugyszintén
eldadasoknak barmilyen bekiildott
minta utan. Elsorangu festét.
Bélyegzok

és minden e szakmaba vago
munkav. Mindennemii javitasok.

Klisék
barmilyen -eljardsban. Marot fém-
cimkék minden mennyiségben,

| Himz6 mintak
Sabloqok és'mindentéle hozzavalék.
D. Friedmann

} TIMISCARA Il Bathényi 4. 2.
(Hunyadi ut sarok.)

Egy csodalatos

hangu r a di6-késziilék, hozza
az anténa-engedély : ez ma min-
den kulturember legfébb vagya.
Forduljon bizalommal lapunk
szerkesztoségéhez vagy kiado-
hivatalahoz, ahonnan levelére
azonnal kap valaszt dijtalanul.
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3 nap alatt  eltiintet : szeplot, 5%
majfoltot pattana t VIOLA &}
kréni-szappan. Késziti Weiss §a
Sandor gydgyszertara Dém-tér 6
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Lapunk nvomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

Izléses nyomtalvanyok
pontos hataridére —

Podratzky

Mibutoikdrpitos  specidlis  bor-
butoroknal 31

TIMISOARA II. I:ko!a ucca 10. sz.
Telefon 206.

aitz
Temesvar, I. Belvaros
Hunyadi utca 7 szam, . emelet.

Flstrangu Divai-Szalomn !

Angol uri- és néiszabésag!

Alegelegansabb és legkénvesebb izlés
nek. megfeleléen késziilnek legujabb
és legmodernebb angol férfi

, Allandéan bel- és kiilfoldi szovet-
raktar. (16)

és néi ruhak

Jils 7 - B )
Iy KOolozSvarl s

ozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj
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SzerkesztOség és kiadohivatal :

ra (Temesvar) II. keriilet

abrica, Str. loan Maiorescu (B4-
rény-utca) 13: sz.

Folvoszamlak
omaniaban :  Magyar Alt. Hitel-
bank  fi6kjanal Timisoara

Csehoszlovakiaban :

Leszdmitol6 és Kozgazdasagi
bank r. t. fidkja, Kosice (Kassa)

Jugoszlaviaban :
Alt. Hitelbank R. T. Subotica,
(Szabadka) és ennek fidkja:
Senta — Zenfa

Elbfizetési arak Romémaban.
Egész évre 950 lei

Fél évre — — 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
Jugoslavidban 1/sévre 100 dinar
Csehoslovak. 60 c. kor.
Ausztridban b 10 silling
Németorszagh. 3 marka
Olaszorszagban ,, 40 lira

Magyarerszagon ,, 9 pengd
Kiilf. el6tizetések kiilfoldi f. szém—
lainkra fizetend6k be. Magyaror-
szagiak postan, utalvanyon kiild-
hetik be.
Egyes szam egész Roménidban
20 ieci,Bucurestiben25ie)
Tugoszlavidban 8 dinar, Cseh-
zlovakiaban 3 c. kor.; Bécsben
5U gar.; 4 lira; 4 fr. frank 20 pf.

Fészerkesztd :
DINNYES ARPAD

Felelos szerkeszto ;
BENGIT

Mivészeti szerkeszt6 :
Sajé Sandor és Buttyan Vilus

irdetési tarifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elbre fizetenddk.
s més kozlemények dtvétele, reprodukaldsa és eloadasa szxgoruan tilos €s béarmely allamban torvény szerint lesz biintetve,

Roder husos ajkai meg-
duzzadva diilledtek kifelé
horgas, vastag orra alatt,
csapzott haja a szemébe 16-
gott, azokba az ijeszt6, vi-
zenyGs szemekbe. Rekedten
mormolta maga elé :
— Igen, csokoladét is kapsz
. j6 csokoladét |
Foliiltette a kislanyt otrom-
ba térdeire és ott rohogve
hintazta. Kéjesen érezte,
amint annak gombélyii kis
fara odasimul eré6s comb-
jaihoz. A kislany egy cso-
6 cukrot dugott maszatos
ujjaval a szajdba és mohon
ajszolta az édes csemegét.
A piszkos pincelakas félig
ujségpapirossal beragasztott
is ablakén csak alig-alig
udott behatolni egy kis nap-
ény, ugy hogy az egész he-
yiségben baratsagtalan fél-
homély terjengett.
Roder letette a lényt a
érdeir6l és zsebébsl még
gy par ragadés cukorsze-
et kotoraszott el6 :
Nesze, aztdn mindjart
aDod a csokoladét. ..

A kislany elvette az eajan-
ékot, azutén egy tizenkét-
izenhdroméves kislany ki-

—— Lapunkban megijelent novelldk,

regények

Eredeti kézirat Wild Oszkartol

vancsisagaval jarta koril a
szegényes odut, legnagyobb
figyelmét mégis csak a ka-
pott cukrokra forditva, me-
lyeket félve olelt kis keb-
lére.

Roder otrombén nézett ko-
ril a szobaban. Szeme egy
ladan akadt meg. Folkapta
a sarokban fekvé baltat és
egy pér er6s csapéssal szét-
verte. A forgacs ugralva pat-
tant szanaszét a szobaban.
Szuszogva hajolt le értiik,
nehézkesen felemelte 6ket és
bedugta a vaskalyhéba, mely
rozzantan és oOcskan ott so-
tétlett az egyik piszkos sa-
rokban. A széraz, vékony
deszka recsegve sercegett {6l
és nagy voros léngokat adott,
amely imbolyogva nyaldosta
koril parézszsa valtozo da-
rabjaikat.

A férfi kinézett az ajtén.
Sehol senki, minden csen-
des. Bezarta. A pinceablakra
egy fekete, rongyos zsék-
maradékot akasztott, azutén
a lanyhoz lépett. Tekintete
ijjedten vibralt, nem mert an-
nak szemei kozé nézni, csak
ugy félrenézve kérdezte meg
téle :

Grabengasse 72

— Meleg van mi..?

— Meleg, béacsi.

— Vesdd le szépen a ru-
hécskadat.

A kislany szégyenlésen sii-
totte le szemeit, azutén élén-
ken vetette fel fejét és fel-
ugrott.

— Hiszen mér megyek is.

Réder ajkédn nyal csurrant
végig, szemei ijedten pis-
logtak.

— Na és a csokoladé ?

A kisldny mosolyogva vé-
laszolt- neki :

— Azért majd eljovok hol-
nap, j6 bacsi kérem?

A férfi durva ujjai a kis
test felé nyultak és reszketve
simogattak végig :

— Nem, nem ! Itt maradsz,
bécsi mindjart elSkeresi a
csokoladét.

Mohé tekintete koériilsimo-
gatta a fiatal, puha hust és
lassan lehuzta réla a ruhat.
A léany félve, szepegve en-
gedte. A férfi méar egészen
izgatott volt, a kicsiny, fe-
szes, fehér kis bugyi, hoéfe-
hér vallak, géombolyi karok,
erds, fejlett combjai vad kéj-
érzetet korbéacsoltak fél benne
és legszivesebben mar most
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ravetette volna magat a
lanyra, de az abnormalis
emberek szokott gyévaséga
fékezte vagyait.

Leiilt egy rozzant székre
és Olébe vette a lednyt. Tes-
tén vad kéj bizsergett végig,
amint ujb6l megtapogathatta
és magan érezte gombolyii
kis lepét. Megsimogatta
combjait és azokat a mar
halvanyan domborodni kez-
d6é vézna kis halmokat, majd
keze lecsuszott a bugyi nyi-
laséhoz.

Kivancsian tapogatta vé-
gig a szokatlan formékat és
csodélkozva érezte furcsa és
egyre er6sbodé  elvéaltoza-
sait.

— Akarod latni mi van
itt ? — diinnyogte Roder és
éllatias tekintetében, zavaros
szemében kajan 6rom fény-
lett, amint meztelen testén
érezte a lany gyonge kis ke-
zének barsonyos simogatasat.

— Jaj de érdekes. ..
sugta Oszinte csodélkozassal
a kisldny és nem is érezte,
nem is figyelte meg, hogy
a férfi izgatottan simogatja
a legintimebb helyeken.

Késébb azonban raesz-
mélt, szégyenkezve akarta
eltolni a férfi kezét, de sze-
me lehunyt remegésén lat-
szott, hogy méar érzi a simo-
gatds ingerét, mar ébredezik
benne a leghatalmasabb 6sz-
tén !

Rédert a nedves, sikamlos
hus teljesen megvaditotta es
elkéabitotta, hirtelen folkapta
a lanyt és vadul az A4gyra
dobta.

Az megszeppent és hirte-
len kitéré konyzéaporral sirni
kezdett.

A férfi simogatva csittit-
gatta és combjairdl teljesen
lefejtette a bugyit. A fejl6ds

combok kozoétt sotéten hu-
z6dott meg egy kodos, buje
vagas. Roder szomjas, ned-
ves csékokkal: boritotta el a
szliz testet.

A kislany maér elhallgatott,
méar nem is nagyon ficén-

kolt, folébredt benne a kéj. -

Az elsd, halvany, 06sztonos,
veszedelmes kéj. Mar nem
sirt, hanem egy percre min-
denr6l megfeledkezve adta
at magat a pillanat gyonyo-
riiségének és kis teste na-
gyokat szisszenve vonaglott
meg.

Réder szemeiben sotét,

vad tiiz lobogott fél, ledobta
tépett ruhdit és odavetette
magat a lany mellé, az
agyra.
Az folriadt. Elészér cso-
délkozott, azutdn megijedt és
folsikoltott. Heves fajdalmat
érzett, mintha valaki éles
késsel bele akarna hasitani
eleven huséba.

Kiabalni, orditozni kezdett
a szornyu fajdalomtél.

Roder magankiviil fesziilt
r4 nehéz testével, leszoritotta
kétségbeesett  ficAnkolasat,
kezeit pedig ratapasztotta a
szajara. ‘

— Ne ordits... ne ordits
horogte dithédten, de réta-
pasztott tenyerét is tulhar-
sogta a kinok k&zott fetrengé
kis test panaszos sikoltésa.

A férfi hallotta, hogy kiinn
ajtok, ablakok nyilnak, cso-
szog6 léptek indulnak meg
az udvaron.

— Ne bédgj, te... te...

Két markat dithosen ra-
szoritotta a lany torkara. Eb-
ben a pillanatban a pince-
ablak elétt az uccan mintha
egy par jarokels kivéancsian
hallgatédzva megéllt volna.

Réderbe megremegteté vil-
lamként sujtott a verejtékes,

kétségbeesett félelem. Gor
csosen, rémiilten, mintha &
életét védné, szoritotta ossze
még jobban a mar csak
bugyborékolva, néha - néha
folcsuklo, gyenge kis torkol,

A reklam az Uzlet lelke!
Kereskeddk, iparosok, hirdessenek lapunkban!

amig csak csend nem lel; Bé
néma, halalos csend... lyen
Ange

* lany

A berlini hetedik keriilel Jji heiol
rendérkapitanysag tigyeletes g‘gﬁti
fogalmazéja hanyagul velte Simﬁ,
kezébe a kagylét. rugat
— Hall6. .. Lil
— Itt Miller V. Johann B tlies
318-as 6rszem. .. ajkat
— Rendben. Mi ujsag? kaml
— Kérem siirgésen ki ;:]rl?;
szallni ! villar
— Rendben. Mi i6rtént? [ vésig
— Kéjgyilkossag ! reme
— Rendben. Hol ? szdlt
— Grabengasse 72. TAZ
— Rendben. Intézkedem. ggrrr’]’{
Csendes asitast fojtott el W cclie
azutdn megnyomta irdasz-@ De
taldn a csengé mahagon- @ Si
szinli gombjat. lérde
a rul

Lapunk nyomdaja Li

keze

TIPOGRAFIA UNIONf“=
izléses kivitelii nyomtatvanyokat D
szallit pontos hataridore. Wy
jana

SZzon
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Lil
Radido~késziilékeklla [
erés és tiszta hanggal, rend-~jllMar
kiviil olcs®mn szerezhetdh il szon
be lapunk szerkesztGsége réven ae:
CSSCSANSISLSE -
afi:m| —

Ez a hely -
sz4md- L

= ra va' S ban,
fenntartva, amely a dr. Kovac'Mafj
gyogyszertaraban, Timigoara-Fabrict Li
kaphato, de a hirdetést nem kozoliik il o-
mert mindenki tudje, hogy a MIANE s
K RE M-nek nem kell mar rekld™ Sl .
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Béla feje olyan volt, mint ami-
lyen gyonyorii fejeket csak Michel
Angelo képein lat az ember. A
liny megremegett, amikor {6léje
hejolt és reszkets kezekkel simo-
gatta végig hajat.  azulan gom-
bolyii vallait, kés6bb mar letévedt
simogaté keze karcsu csipGjére és
riganyos combjaira.

Lili el akart huzodni, de a fiu
lelies er6vel magédhoz préselte,
ajkat az ajkara szoritotta és si-

2? kamlés nyelvével szinte oriltként

ki simogalta meg széjpadlasat, az

"W aikait. Ez a kéjes érintkezés mint

villanyos aram, delejes eré vibralt

nt? W végsic a lanyon. Combjai &ssze-

remegtek és nagy kivanésban fe-

sziilt oda mar 6 maga a fiuhoz.

Az ismét elindult egyik kezével.

l Tenyere vadul belemarkolt a lany

€m. W .smbolyt faraba és magahoz pré-

tt el Wselte annak alsotestét.

688?{' De ez sem volt elég.

igoni- Simogaté keze visszacsuszott a

térdekre és onnan follopodzkodott
a ruha ala.

Lili kipirulva, szégyenkezve igye-
kezett szabadulni a veszedelmes
kozelléthal.

— Nem... nem szabad... \

De a fiu kezei mar kis bugyi-
janal babréaltak és diadalmasan,
szomjasan nyomultak be annak
szitk nyilasan...

Lili dobogé szivvel szaladt fol
a lépcsokon, félt, hogy kikap.
Mar nyolc 6ra volt és édesanyja
szomoruan, ridegen fogadta :

— Hol voltal ilyen sokaig ?

— Etussal voltam, anyukam...

— Nala?

b Nem...
a sétatéren...

— Maskor gyere haza koréb-
ban, kiilénosen, mikor tudod, vér
a fiird6. ..

Lili rilt, hogy csak ennyi szi-
dést kapott és sietve ment a fiir-
dészobaba. Gyorsan bezarta az
ajtot és sebtében levetkézott.

nem... kinn voltunk

A marvanykadban fekiidve pe-

Fil R DEEZR L

— Eredeti kézirat —

dig visszaemlékez6 borzongassal
nézte mezitelen testét és hirtelen
vad, érzéki vagy lepte meg, milyen
nagyszerii lenne, ha igy lathatna
Béla, meztelen pompéjaban, amint
kigy6zo testéb6l remegve szokik
el6 biiszke melle és ruganyos
combjai.

Bélara gondolt és hogy szerel-
mes. Es ez az els6é szerelme, mely
a tedt forr6 6romein vonult be a

lelkébe.

A falon fiiggé tompafényii, mé-
csesszerii lampa violaszini fényt
lehelt a fiirdészoba fehér fayence-
falara.

Lili az éjszakéra gondolt és
megsimogatta fehér testén a_férfi
csokjainak voros foltjait. Erezte
ugyvanazon a helyeken ismét Béla
forré, nedves ajkat és felajzott
képzelete, [olizgatott képzelete a
valosagra visszaemlékezve, el-
arasztotidk egész testét azokkal a
forré6 csokokkal.

A forré viz kodos parakat le-
helve simogatta koriil fiatal tag-
jait. Kéjesen huzta szét és szori-
totta ©ssze combjait, amelyeket
bugyborékolva paskolt a viz és ez
a kéjes simogatas eolyan volt,

mintha a fiu kezei jarnanak tes-
tének misztikus, lanyos, baéjos
részén.

— Siess Lilis. — hangzott ki-

viilrél és a lany Osszerezzenve
hunyéaszkodott a viz ala.

— Igen... nemsokara megva-
gyok... — eréltette vissza remegve
és meg-megcsukolva a valaszt,
azutéan hirtelen folemelkedett a
kadban. A vizcseppek remegve
szokdostek lefelé testének kigdom-
boslyodé formain és bédultan, meg-
szédiilve, halk csdppenéssel értek
vissza a kadba.

Lili kadbultan, remegve lépett ki
és reszketd testtel allott a nagy
tikor elé, amikor pedig magéra
nézett és megpillantotta karikas,
kéjes, kék arnyékba burkolt sze-
meit. szégyenkezve takarta el kar-
javal az arcat.

— De Lili... héat jossz mar..

'R 5....

— lgen...| méar... mar 6lt6zém
— felelt vissza ijedten a lany és
gyorsan végigsikolva keblein és
combjain a lagy toriilkozével la-
zas sietséggel nyult egy széken
heveré kis inge utan, mely még
illatos volt, mémoros illatu, féliz-
gatolt remegd lanytestétsl. ..

Egets Sandor
TR A S SRR R ST 4

Csodasziilott kislany. A te-
mesvari Fehér Kereszt korhdzban
néhdny nappal ezelBit egy csoda-
sziiloit gyermek latott napvildgot,
mely annal érdekesebb, mivel ehez
hasonl6 sziiletést maguk az orvosok
is a legritkdbb eseiek kozé soroz-
nak. Nem egy kozonséges torzszii-
iotir6l van sz, amelyek az orvosi
laboratériumokban ma mar nem {ar-
toznak a ritkasdgok kozé, hanem
egy olyan kiilonds, szinte megma-
gyaradzhatatlan jelenségrdl, amely a
maga nemcben mélidn keltheti a vi-
ldg orvosai koOzolt a legnagyobb
szenzaciot. Arr6l van ugyanis sz6,
hogy az itteni Fehér Kereszt kor-
hézban egy anya olyan lednygyer-
meknek adott életet, akinek a két
laba egybes van nbve, a talpa Kki-
van forditva és az egy ldbon 6t ujj
helyett tiz labujj fejlodoit ki, A lab-
ujjai olyan, mint a halnak az uszo-
nya. A torzsziilottnek csak felsd
karjai vannak és rogton utdna ko-
vetkezik a kézfej, amelyiken rende-
sen megvan az Of-6t ujj, csupdn
nem hajlithaté. A csodasziildtt rende-
sen jott a vildgra, az anyja is egész-
séges. Az ujjszlilott Ot napig élt, az
0t nap alatt rendesen szopoit és
azért halt meg, mert hidnyzott a
végbél nyilasa. Ha térténetesen vég-
béinyildsa is van, az orvosok véle-
ménye szerint, feljesen életképes
lett voina. A csodasziilbitnek min-
den mé&s szerve normélis volt.

SRR DDTITT

Kéavéhazban, klubhelyiségben és
mindeniitt kérje lapunkat!

heti szamunlic 28 oldalas, illusziralti szam




— FEredeti kézirat. — Irta: PEK DEZSO. —

Az asszony foteljében {ilt, az ab-
lakon bedzonld késd Oszi napfény
megaranyozta hajat. Mosolygott és
varakozoO tekintettel nézett a didkra,
aki a szemkOzti széken (ilt és za-
vartan régta ajkai szélét, szemeit
konokul Ilesiitdtte, mint aki mon-
dani akar valami nagyot, valami
fontosat, de nem meri megkezdeni
monddkajat.

A szép asszony, aki egy féléve
lakott itt a Lambertné penziGjaban,
nagyon szerefte a didkot, aki lelkes,
tigyes, tizennyolc éves fiu veolt, fér-
fias arccal és tlizes szemekkel. Szin-
tén a penzidban lakott és asztal-
szomszédja volt a szép Ozvegynek,
innen is eredt ismeretségiik . Szerette,
de csak ugy, ahogyan egy szép,
fiatal gyereket szokas.

A szép asszony pongvolajabol
szinte vilagitott a meztelen mell és
karok vakit6 fehérsége, testébbl exo-
tikus parfomillat dradt ki, tele volt
vele a szoba.

A fiu hirtelen f{blemelte fejét és
tekintete belevagott az asszonyéba.

— Méria___ Mdria... én szeretlek,

Mint egy Oriasi kolosszus, ugy
bukott a labai elé és rajongo, fana-
tikus vaggyal Olelte at kilatszo, iz-
gaté térdeit. Fejét szinte kozéjiik
furta és remegett a nagy felindulas-
tél, a nagy vagyltol.

Az asszony nem tudott szdéhoz
jutni, hirtelen fol akart ugrani, de
azutdn maradt, tekintete ratévedt az
Olebében heverd selymes, geszte-
nyebarna, fius hajra és 0sztonsze-
rilleg simogatni kezdte.

Es hirtelen megcsapta a fiub6l
kidradé szliz 6ser0, ujjongd, mamoros
élet, elfaradt testében uj életre kelt
a szerelmi vagy, ldzas sovargassal
kivanta meg a gyonyOrt, melyet oly
régen megtagadott magatél. Meg-
kivanta ezt a fiut, annak érintetlen~
ségét, fiatalsdgat, folemelie az dlébe
farad6 fejet és 6rjongb, vad csOkok-
ban forrt 0ssze ajkuk.

Az asszony borzongva érezte, hogy
a fiu testét forrdsdg jarja at, erbsen
és sOvarogva tapad az 6véhez, mint
egy fél férfi. Es belenézve a sze-
meibe, meglatta benniik a him ko-
vetel0en rajongé .végyat, de latta a

romlatlan 4rtatlansdgot is — és ko-
moly feleldség érzete dobbentette
meg.
Nem, nem... hisz ez még gyerek.
El akaria 10kni magatol.

— (Géza, nem szabad... megdriilt.

De a fiu megérezte mar, hogy az
asszonyban is fdlpardzsioit a vagy,
a feste sajog és jogait koveteli. Még
lazasabban szoritotia hat magdhoz,
hogy megérezték egymds testének,
szeszélyes, kéjes alakjat, szinte egy-
mésba préselbdiek és ajkaik hosz-
szasan szividk egymasbdl a gyonyort.

— Az asszony még akart eilent-
allani a kisértésnek, de nem tudott.
Hisz kielégiiletlen volt mir nagyon
régbéta, Teste most vadul kdvetelte
jogait és ezt a mindennapos sovéi-
gast hasztalan igyekezett illuzidkkal
elcsititani, az valdsédgos, husbdl és
vérbol vald férfit vart és most ez a
vad fiu teljesen hataimdba Kkeritette,

Nem birta tovdbb a vad ostromot.
Folugrott és ldzasan vetkfzve maga
hivta 4gydba a szép fiut, ezt a bim-
bddzo férfit, aki sikoltva, ' vergtdve
engedie magét bevezefietni a  testi
szerelem szent misztériumaiba.__

Kézd éjszaka volt, amikor meg-
pihentek és az asszony haldlosan
szégyelte magat. Maga mellé vonta
a faradt fiut, megsimogatta a hajat
és beszélni kezdett neki

— Géza... ez az este... ez az
éjszaka, ezt felejise el._. ez egy esze-
veszett vihar volt.__ amit azonban
nem badnok, mert nekem adia egy
férfi, egy uj férfi els6 szerelmét...
és Oriilok, hogy az els6 asszonya
én voltam, hogy az én forrd Kkar-
jaim, dleld testem segitette 4t a nagy
megismerésen €s nem egy alavald,
fanyar oromledny karjai kozt ébredt
rd... Szeretém és vigyom... de en-
nek mégsem, sohasem szabad ismét-
16dnie... ennek a gydnyorii egyméasra-
eszmélésnek nem szabad, nem lehet
szerelmeskedéssé, viszonny4 fajulnia,
ez egy nagy, mamoros Orvény, esze.
veszett, vad szerelemvihar volt...

A fiu lehajtotta a fejét. Ugy érez-
te, az asszonynak igaza van. Meg-
ismerte dbrdndjai valésagat és szé-
pen, fenségesen, tisztdn ismerte meg.

Lebukott az asszony mellé és

hosszasan, forr6n csokolta meg a
kezét. Ott maradt ajkdval hofehér
sima bbrén és ugy hallgatidk amint
az Ora lassan és halkan eliiti a tizen.
kettdt

A didk akkor néman folemelkedelt
forré nédszagyarél és csendesen, ta-
lan kissé leverten és szomoruan ol-
10zott fol.

Amikor ott alit elmenetelre készen
az asszony el6tt, mar olyan nagyon
kicsinek, jelentéktelennek érezte ma-
gét, szégyenkezett és a nagy viha,
a szerelem nagy vihara - nuntha ré
gen, nagyon régen szaguldott volna
el folotte, nem most, csak most..

Bezarult modgotle az ajtd és m
asszonyt, aki az el6bb még erbsnek
és kijozanodottnak érezte magdt,
egyszerre fégtelen kabulat, remegd
faradtsdg fogta el, 4gydhoz téntor-
gott boldogga avatott testével, ra-
borult forrd, csékos ajkaival a par-
nara, hol percekkel azelbtt még a
didk fius, selymes, gesztenyeszini
haja feklidt és besziva illatat, zuhant
bele az alvds mélységes, rebbenés-
nélkiili nirvdndjaba.

eI ANERIEDENNE
Humor.

Egy kisgazda a multkoriban mu-
latsagra volt hivatalos, ahol igen
elbamészkodott a holgyek vékony,
majdnem atlatszo toilettejein.

— En mar bizony amondé va-
gyok, — jegyzi meg a gazda, —
hogy ezek az ujmédi ruhék olya-
nok, minta drétsovény a foldeken.

— Hogy érti ezt Janos batyam?
— kérdezi t6le valaki.

— Hat ugy, hogy védi a tulaj-
dont anélkiil, hogy a kilatast el
ZArna.

*

Feleség: Hozomanyom nél-
kiil nem volna vagyonunk. Az es-
kiivé el6tt nem volt semmid !

Férj: De igen, a nyugalmam.

*

Festo6: Borzaszté. Nem tudom
bevégezni a tengeri tajképemet. Pe-
dig minden jél sikeriilt, csak a vi-
zet nem tudom ugy lefesteni, ahogy
a fejemben van.

S
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VELENCEI KALAND

— Irta: Biré Lajos. —

Mikor a fiatal szész herceg — a
szész valasztéfejedelem fia, a ké
s0bbi lengyel kirdly, hidromszaz asz-
szony erbs szeretbje — Velencébe
érkezett, a velencei kbztdrsasag sze-
nitusa megengedte Velence asszo-
nyainak, hogy, amig a fejedelmi
vendég a varos falai kozt marad,
szines ruhdkat és gyémaéntékszereket
hordjanak. A szasz herceg ekkorra
elfelejtette méar azt a fdjdalmat, ame-
lyet spanyolorszégi kalandja okozott
neki és mohén és mamorosan ve-
tette magat Velencének, tenger ki-
ralyn6jének kitart karjai kozzé. Mar
els6 éjszakdjan puha és illatos ve-
lencei karok kozott aludt el és ve-
lencei karok koziil szabaditotta ki
magat, amikor hetek mulva egy
hiivos hajnalon Orbkre ellagyta Ve-
lencét.

A hdrom nobile, akik a szenatus
rendeletébdl Velencébe kalauzoltdk,
elobb a nagy csatorna mentén ailo
palotdkat mufattdk meg neki, aztén
sorra felkeresték vele a varos min-
den rejiett pompajat: eldugoti pa-
lotdkat, amelyek haligatva nézték
magukat egy-egy mellékiaguna csen-
des vizében,

— Egy bukott hadvezér palotéja
— szolt a masodik napon egyik
kisérie.

A herceg kérdezOsk6ddtl és kisé-
rbi elmondtdk neki, hogy a palota-
ban egy kilencven éves aggastydn
lakik, aki negyven éve nem moz-
dult Ki a h4zab6l: fogva ftartja a
szégyen, hogy évtizedekkel ezeiltt
elveszitette a kOztarsasdg egy ha-
borujét.

— A halélfeji gréfné palotdja —
sz0lt a masik nobile,

A herceg ismét kérdezOskddott és
kisér6i ekkor elmondtédk neki, hogy
a palotdban egy nd lakik, huszonhat-
huszonnyolc éves lehet; Velence
legnagyobb csaladjanak utolso iva-
déka. De latni még sohasem latta
senki, mert a grofnbnek halélfeje
van.

— Hogyan? — kérdezte meg-
#itddve a herceg.

— A feje — magyardzia a no-
bile — olyan, mint egy temetbi ko-
ponya. Hus és bbr van rajta, de a
teremt6 akaratdbol a feje mégsem
myujt a szemnek és a szivnek kel-
lemes latvanyt, hanem elriaszt6, mint
a haldl larvéja. A nép tudja a tOr-
ténetét is ennek a csoddnak. Volt

[skola Alapitvany - Kolozsvari

a szerencsétlen teremtésnek egy Ose,
aki__

A herceg azonban nem velt ki-
vancsi erre a t6riénetre, borzongva
fordult el a néma palotatél és a
gondolata uj utcdba siklott veltik.

— Ez a Trompertia héza...

A herceg ekkor mar nem kérde-
z6skodott. Trompertia nevétismerte;
kivancsian és jokedviien nézett fel
a széles ablakokra és boldogan ne-
velte el magat, amikor az egyik ab-
lak mogott meglatta a Trompertia
selyemruhds alakjat és szokefiirtos
fejét. Kivancsisdgara a 14rsasag el-
hatdrozta, hogy az estét Trompertia-
nal, a nagy kurtizdnnal toltik.

A herceg mamoros volt Velencé=-
t6l és Velence szerelmes volt a her-
cegbe. A herceg szérta a pénzt és
a-velencei asszonyok szoOrfdk neki a
csOkjaikat ; és egy napon egy gon-
dolas aldzatos hajlongdssal, de bi-
zalmas mosollyal isméf egy asszony-
kéz irta levelet adott 4t a hercegnek.
A herceg elolvasia a levelet és ne-
vetve kérdezte :

— Ki kildi?

— Kegyelmes herceg, — felelte a
a gondolds — a Madonna szivére
eskfiszdbm, hogy most én sfem tu-
dom. Egy Oreg asszony adta &t:
sohasem lattam eddig.

— Véiaszt hové kell vinned?

— Sehovéd, nem is varnak véa-
laszt. ,A herceget varjuk® mondta
az Oreg asszony.

A herceg gondolkozott egy ma-
sodpercig, aztdn megréntotta a val-
14t és nevetve mondta:

— Jo. Ott leszek.

A gondola éjjel féltizenkettdkor
elvitte arra a helyre, amelyet a le-
vél megjeldlt. Amikor partra szalit,
egy alacseny nb6 — Oreg asszony-
nak latszott, a f6koi6jétdl nem le-
hetett az arcét latni — megfogta a
herceg kezét és szotlanul menni
kezdett, Sikatorokon, hdzakon, ka-
puk alatt mentek &t, egy hidra ka-
paszkodtak fel és alattuk felcsillant
a laguna soOtét vize, a herceg mér
fiirelmetlenkedni kezdett, amikor az
Oreg asszony halkan megsz6lalt:

— Mindjart ott vagyunk.

Ott volt1k. Alacsony ajtén &t mar-
vanylépcséjii  csarnokba  jutottak ;
a marvanylépcsOn ragyogbé pompaju
terembe. A terem csilldraiban min-
den gyerlya égett, mintha a palotat
iinnepre vildgitoitdk volna ki; a te-

K{‘»,. yonti fl':‘:«‘l,.»‘: S mi ‘
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rem tele volt fényességgel és ebben
a fényességben hallgatag pompéval
dlltak a dréaga brokattal bevont, fa-
ragott nagy karosszékek, A herceg
dobogé szivvel nézett koritll és az
breg asszony pihenéssel kindlta meg.
De a herceg nem akart pihenni. Az
Oreg asszony ekker étellel vagy ital-
lal kindlta meg. De a herceg sem
enni, sem inni nem akart. Az breg
asszony ekkor atvezette egy szoba-
soron, amely végig ragyogban vila-
gos volt, aztdn megdéllott egy ma-
gas, fehér aji6 el6tt.

— Ide — mondta halkan a her-
cegnek, — magdnak kell belépnie.

A herceg boldogan, elszdntan, do-
bog6 szivvel nyitoit be az ajtén. Az
ajto rogton bezdrult mogotte és 6
egy masodpercre szinte megingott a
lab&n, mert siirii, mély sotéiségben
volt és mert sem elbre, sem hitra
nem mert Iépni. A kardja utan nyult,
de megmozdulé kezét elfogta egy
puha és kicsi kéz.

— ltt epgy szék, — sz6lt egy halk
hang, — tiljon le.

A herceg 4tengedie magat a pu-
ha és kicsi kéz kalauzoldsdnak és
boldogan, gyongéden szoritotta ret-
tenld6 markaba ezt a forr6 és resz-
ketd kezet. A kéz szép; a reszketd
hang, amelyet hallott, édes; a ru-
hék, ameiyek itt mellete suhognak,
dragak és az illat, amely bElSlitk
arad, mamoritd,

A herceg leiilt; a kis kéz vissza
akart huzédni, de 6 nem engedte;
a lathatatlan asszony rovid, remegd
er6lkodés utdn (ehat megadia magat
ennek a fogsdgnak, ott maradt &llva-
el6ite és halk, de zengb hangja is-
mét megszoélalt :

— Herceg, — mondta — ne itél-
jen meg azért, amit tettem___

A herceg elmosolyodott a sotét-
ségben, ;

— Mind igy kezdik — gondolfa.

Megnyugtatta a lathatatlan asz-
szonyt, hogy nem itéli meg és a
dereka utdn nyult. A karcsu derék
azonban kisiklott a kezébdl és a re-
megd hang ismét megszolalt :

— A boldogsdgos Sziiz latja a
leikemet, olthatatlan szerelembdl tet-
tem. Ha rékerii! a sor, meg akarok
és meg fogok biinhédni érte; veze-
kelni fogok egy életen at, de most.__

— lIgen — sz6lt ttirelmetleniil a
herceg.

A lathatatlan asszony még véde-
kezett,

— Csak akkor, hercegem, —
mondta reszketve — ha megigéri,
lavagi szavdara megfogadja, hogy
mindenben engedelmeskedik nekem
és hogy sohasem akar l4tni.



A herceg mindent megigért, forrd
vaggyal Olelte meg a lathatatian
asszony karcsu derekat és mamo-
rosan kereste meg az ajkéat. A kar-
csu asszony elbdgyadva adta at ma-
gat a csOkjainak ; de kés6bb véde-
kezett még és a herceg dlmélkodva
£és boldogan mondta magaban, hegy

lany volt az, aki neki ajandékozta
magat.
— Szeretsz ? — kérdezte a herceg.
— Hailalosan,
— Miéta ?

— Miéta itt vagy. Lattalak mar
az els6 napon; lattalak a doge in-
nepén ; lattalak a Santa- Maria For-
mosaban, ahol sokdig nézted — hi-
tetlen! — a Barbara képét; — midta
itt vagy, koriilotted vagyok.

— Kit szerettéi el6ttem?

-— Soha senkit.

— Kit szerettél elbitem ?

— Soha senkit. Ha elmégy, vége
az én életemnek.

— Zéardaba kell menned ?

— Ha elmégy, akkor vége az én
életemnek.

Hajnalodoft és a lathatatlan nd
bucsuzott a hercegtol.

— Mikor latlak ? —
herceg.

— Soha.

— Mikor johetek ?

— Amikor akarja, herceg.

— Hoinap.

— Holnap.

A gondolas mdsnap ismét eljdti a
hercegért ; az Oreg asszony elvezette
a palotaba, de mas uton vezette,
mint eltte vald éjjel. A palota is-
mét fényben uszoti, a taldlkozds
szobdja ismét sOtét volt és az éj-
szaka mamoros.

— Latni akarlak — mondta bu-
csuzaskor a herceg.

— Nem Iehet.

A herceg konyorgdtt és a hangja
végiil egy lazas, tiirelmetlen és sir6
gyermeké volt. A lathatatian asszony
ekkor térdre esett elbtte, atkuicsolia
a labat és zokogva mondia:

— Egyetlen, elsé és utolsd sze-
relmem, életem egyetlen és ugyis
eltiind boldogsdga: ne kivand. Itt a
nyakam, fojts meg, ha akarod; itta
kardod, szurd &t vele a szivemet;
boldog vagyck, ha a kezedt6l halok
meg, — de ezt ne kivand.

A herceg meghatva hajolt le hozz4,
felemelte és megcsokolta puha, illa-
tos nyakat, amelyet megfojtasra ki-
nélt neki. A napok aztan gyorsan
teltek és az éjszakat a herceg a lat-
hatatlan ndnél toltdtte. Seha ilyen
mamoros szerelem sem azel6tt, sem
azutin meg nem mémorosodott, so-
ha ilyen 0rjon26, boldog és édes

kérdezie a
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csOkokat sem azelbit, sem gazdag
életetében nem kapott. A kivéncsi-
sdg boszantotfa és gydtorte néha,
de velencei baradtainal 6vatosan kér.
dez6skddhetett csak, mert a kérde-
z6skodés tiliva volt és & #éit tole,
hogy elveszti ezt a pératlan ¢és cso-
dalatos szerelmet. A lathatatlan asz-
szonynak egy egy szavabdl, egy-
egy céizasab6l azt koveikezietie,
hogy azok koziil a nbk kdziil valg,
akikkel nappal mosolyogva, vidaman
és néha kozomboOsen beszelget ; fe
sziilt figyelemmel nézegette sorban
ezeket a noket s egyszer felvillanta
lelkében az a reménység, hogy lat-
hatatian szeretOje az a szépés szel-
lemes Mocenigo gréiné talan, aki
Ot erkdlcsosen és biiszkén elutasi-
totta. Nyiltan elutasilotta talan és
titokban

A napok azonba multak és a her-
cegnek indulnia kellett. A rajnai
hadjarat volt kezd6d6ben és a her-
ceget hividk hazafelé. Az ismeretlen
asszony fajdalmasan zokogolt errea
hirre, de az ellentdlidst nem adta
fel, ugy, hogy a herceg Vitzthum
gréfnak keseriien és diihdsen pa-
naszkodott emiait a konoksdg miatt.
Fiatal baratja és aprédja, mint ren-
desen, most is szoigdit neki 6 ta-
niccsal és a herceg megdllapodott
vele, hogy most, amikor ugyis Or6kre
elhagyjak Velencét, bucsuzéul elra-
boljak ismeretlen szeretjének a tit-
kat, amely az & keziikben nem Aart-
hat senkinek és amelyet nevetséges
dolog el6ititk Orizni.

Az utolsd éjszakan tehat igy szoit
szeretOjéhez a herceg :

— Holnap induloic. De, ha még
holnap éjjel velem akarsz lenni, ta-
laikozzunk valahol a szarazfoldon.
Akkor innen délutdn elmegyek, de
csak holnaputdn reggel indulok Pa-
dua felé.

Ismeretien szeretbje nyugtalanul
sOhajtozoit a herceg karjai kozott,
aztdn megszolalt :

— Van  oft egy kis nyarilakom:.
Eljosz oda ?

— EL

A herceg masnap délutan eluta-
zott Velencébdl és egész Velence
sajnalta, hogy a kedves, szép és bo-
kezli herceg elhagyja Oket. A herceg
azonban athaj6zott a szarazidldre,
ahol virt rd a kisérete. A kiséret
elhelyezkedett egy fogaddban és a
herceg tiireimetleniil varta az éjsza-
kat. Az éjszaka végre eljott és vele
az Oreg asszony, aki a herceget ka-
lauzolni szokta. Eljott és elvezette a
herceget egy alacsony hézhoz, amely
nagy kert kozepén dllott; a hazban
egy kivildgitott szobdba és onnan

egy sOtét szoba becsukott ajtaja elé.

A herceg belépett az uvj szobdba
és soha lathatatlan szeretBjének a
csOkjai olyan féktelenek és olyan faj-
fajdalmasan forr6k még egyszer sem
voltak, mint ezen az éjszakdn ;soha
iathatatlan szeretGjének kemény, lé-
nyos €s mégis asszonyos melle
olyan illaios, socha idgy karjanak a
szoritdsa olyan Oridngd, soha a sze-
relmes fuldokldsa, a meleg hangja
olyan zokogd nem volt, mint ezen
az éjszakan.

— Hadd l4aseam az
konyorgdtt a herceg.

— Nem, — sohajtotta egy fajdal-
dalmas szivbdl kifakad6 séhajtassal
lathatatlan szerctdje — nem... ezt
vidd el magaddai._.

A csokjat kindlta €s a szeméb0l
forr6 konnyek peregtek.

— Ezt vidd el wmagaddal ; és az
életemet vidd ei, mert ha elmentél,
vége az életemnek.

A herceg mély meginduldst ér-
zett és mar azon gondolkozotf, ne
adjon-e jelt Vitzthumnak, ne keljen-e
fel és ne mondja e meg neki, hogy
nem keil a tervet végRhajtani. De
szégyelte volna magét Vitzthum el6tt ;
és mire eszébe jutott, hogy egyszertien
hazudhat neki valamit, akdrmit, akar-
milyen nevet, mar késén volt, Kint
labdobogds hallatszoit, kolcsapasok
dongtek egy bezért ajton, recsegve
délt be a beroppantott ajto, egy iz-
gaimat jatszé hang kidltotta : ,mit
tettetek a herceggel ‘hova iettéiel?*
— egy rémiilten sikollozd Greg asz-
szonyt loditottak félre erbs férfiok-
1ok és a felrantott ajtéban ott dllott
Vitzthum magasra emelt faklyavai a
kezében.

A faklya lobogd voros fénye be-
toltotte a szobdt és a herceg elsa-
padva és rémiilt irtGzatfal eresz-
tette el szeretdjének meztelen karjat,
amelyet hatalmas kezével fogva tar-
tott, Elereszteite ; a 14ba reszketett
a rémiilettdl és a homlokén az iszo-
nyat veritéke titddott ki. Az asszony,
akinek a karjat eleresziette, a halél-
fejii grofné volt. :

Vitzthum magasra {attott kezé-
ben is reszketett afakiya és a herceg
rémiiletét féktelen diih valtotta fel.
A haragiél elvakulva kapta fel a
kardjat, de a térdeld asszony meg-
elézte. Ajulé, gydtrods, fajdalmas
szemében egy villands villant fel,
villdimgyors mozdulattal a t6r ufdn
nyult, amely ott hevert egy kis asz-
talon és biztos mozdulattal marko-
latig bedofte a szivébe.

¥
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— Eredeti kézirat. —

A hatalmas bérhaz masodik eme-
letének egyik udvarra nézé ablaka
még vildagos volt. Bélvai Jancsi
egy bonyolult harmadfoku egyen-
letbe bonyolédott bele olyan sike-
resen, hogy dacara annak, hogy
egy ora felé jart az id6, semmi
kilstasa nem wvolt ra, hogy egy
ordn belil megoldasra talaljon.
Mér pedig ez egyszer lelkiismere-
tesen meg kellett oldania a fel-
adatot, mert holnap egész biz-
tosan felelni fog és nem ért volna
semmit sem azzal, ha wvalakitsl
reggel lemasolta volna a fiize-
tébe. Arra is gondolt, hogy ko-
rabban megy {6l és valakit meg-
kér, magyarészza el sebtiben a
megoldds gondolatmenetét. De ol
tudta, hogy a shetedikes wurak®
nem igen jonnek elébb nyolc el6tt
ndégy-ét percce!, tehat nem lenne
id6.

Dihésen osszegyiirt egy csomé
szamjeggyel teleszantott papirt és
minden figyelmét ésszeszedve egé-
szen el6lrél kezdte. Azonban em-
ber tervez. Jancsi egyszerre azon
vette magéat észre, hogy csak por-
lando foldi énje il az ikszek és
és ipszilonok kevésbbé gyonyérii-
séges vilagaban, nemesebb lelki
részei a szép Martha asszony ko-
ril forgolédnak,

Maértha asszony" kétéves fiatal-
asszonyka volt csekély huszon-
egy eszlendével és a szomszéd
lakasban lakott férjével, egy a
a harmincoton tuljéré, mogorva
ferfivel, aki erdémérndék volt és
havonta egyszer-kétszer ha lat-
hato volt itthon, wvalahol a hava-
sokon mészkalt és méricskélt ho-
napszamra.

ily korilmények kozt a fiatal-
asszony szivesen vette a csinos
fiu baratsagat, aki 6t a hosszu
esttken nagyon kedvesen elszéra-
koztatta. Sokszor tréfalkoztak is
és nem egyszer csokolédztak, de
inkdbb huncutkodva, mint ko-
molyan — legaldbb is Martha.
Mert Jancsiban f6lébredt a férfi-
természet, szerelmes lett az asz-
szonyba, a csokjaiba, a fiatal-
tbégéba, szépségébe, kivdnalos tes-
ébe...

Ma este ismét egy forré csokkal
véltak el és Jancsi ennek az izéf
trezte még ajkain, annak vad
dngja parazslott lobogva fiatal
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— Irta: Egétii Sandor. —

lelkében. Gondolatai ott voltak az
asszony halészobajaban és ezer
remegéssel simogaltdk korul an-
nak illatos testét.

A foldszintrél hirtelen nagy larma
hallatszott fol, futkosas, ajtécsap-
kodas és ijedt sikoltozas:

Tiz... taz...

Jancsi félugrott az asztal mel-
161, a fejébe nyomta sapkajat és
leszaladt. Az ablakckbol félig
feloltozott alakok kivancsi feje
kandikalt kifelé, a hazmester szu-
szogva vagtatolt fo6l az elsé eme-
letre...

Martha, amint a fiu elbucsu-
zolt, lefekiidf, de még nem aludt
el. A fiura gondolt, annak remegé
csokjara és az abban megérzett
lelkes him-vagyra. Ez pedig nyug-
talanitotta, minden idege zsibon-
gott, vibralt. El akarta csititani
onmagat és olvasnivalot keresett.
Belefogott két-harom koényvbe is,
de nem érdekelle egyik sem.

Kiugrott az agybdl és sétalt a
puha, meleg héalészobaban. Miért
is nincs neki erds, fiatal férje, aki
mindig mellette volna és szeretné
— mint ez a nagy, lelkes fiu.

Szinte mezieleniil, egy vékony
kis ingben jart-kelt a szobéaban,
mint tirelmetlen megriadt, gyo-
nyorii tagu, pompas néstény, amely
érzi, hogy zsakmaéanynak van ki-
szemelve és leskel6d6é szemek
merednek ra a sotétbol.

Hirtelen =zaj, larma, kiabalas
tamadt odakiinn és mikor hosszu
percek mulva sem akart sziinni,
folkapott ezy lenge selyempon-
gyolat és kinézett a folyoséra. .

Lenn a foldszinten emberek osz-
ladoztak és nemsokara Jancsit
pillantotla meg, aki jott folfelé,
megaéllt el6lte és nagy hévvel
kezdte magyarézni, mi tortént.

Martha meghallgatta, aztan visz-
sza akart huzodzkodni. de eszébe
jutott valami.

— Mondja Jancsi,
lami j6 konyve,
aludni.

A fiu rogton sietett, oriilt, hogy
valamiben szolgéalatot tehet az
asszonynak, aki hanyagul, lustén
ment vissza héloszobajaba.

A fiu egy-két perc mulva mar
jott és félve, ramegve éllt meg a
puha halészoba kézepében, amely-
bél buvos illat levetett ruhéknak,

nincs va-
nem tudok el-
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parfémoknek és kivanatos néi
testnek illata szallt boditolag felé.
Meglatta a gyiirott 4gyon az asz-
szony festének helyét és szinte
mémorosan remegé orrcimpakkal
sziva mindent magéba, kozele-
dett az asszony felé.

Az is érezte az izgalméat an-
nak, hogy éjszaka van, egyedi
vanezzelaszerelmes, szenvedélye
szép fiuval és mellettitk csabito:
nyujtédzkodik a puha, forré &g
Kissé idegesen szolt réa:

Mutassa, mit hozott I...

A fiu mellé lépett. Magyara.
kezdett. Mindketten a konyv f
hajoltak és a n6 hajabél tava:
illat aradt ki. A fiu keze vé
leniil hozzéaért gombolyit m
halméhoz és az asszony ére
testének izzasat. Zavar fogta
és hogy palastolja, mélyen a kon
folé hajolt. .Haja surolta kozb
a fiu arcat, akinek tekintete
selyem kusza red6i kozstt meg
latta keblének 6rjité ivét, resz-
ket6 ujjai szent borzalommal su-
roltak meztelen konyokét, azutén
vadul magahoz szoritolta az asz-
szony! és semmire sem gondolva,
semmivel sem térédve vad csék-
ban forrasztotia ajkaira fiatalsaga
perzseld tiizét.

A csék 6rjité volt és utédna a
fiu mamoros feje forré tiizzel fu-
rakodott a pongyola kivagott nyi-
lasaba, onnan pedig szinte le-
rogyott labai elé.

Martha fol akart ugrani a szék- .
bsl, amelybe lecsuklott, de a fiu
kétségbeesett vadsaggal olelte at,
mezitelen térdeit eszeveszetten
csokolta. Visszaroskadt a székbe
és a pongyola mint egy . nyilé
r6zsa csodas bimbét rejtegetd.
szirma, széinyilt, kitarva szent
kelyhét a fiu el6tt.

Az belevetette szomjas ajkat
az o6lébe és bugva tortek elé be-
l6le a forré, szerelmes szavak.
Szaja forré lihegése mint a tiiz
perzselte a konnyii ingen &t az
asszony rozsaszinu testét.

Ekkor mar teljesen egybefonta
ket a tiiz, a nagy, szemt tiiz. El-
fogta 6ket a gyonyorre éhes Osz-
tén, a mamor utéani vad vagy,
szajaik eszeveszeit kivanasban ta-
padtak egymaésra, tagjaik olelés-
ben egyesiiltek és amikor egy-
masba mélyedt tekintetiik, sikolté
kéjiel idvozolték benne a szere-
lem vonaglasat.

Elboritotta 6ket a szent tuz és
szerelmet lihegé ajkakkal forrtak
ossze egy hatalmas, mindent-
elsépré langban...
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l‘i:A férfi reszketve allt el6tte. Latta
_ eltorzult, neveté arcot, a mér-
_ okado6 szajat s hirtelen ismét
_amadt benne a kétely dnmaga
_t. Nem csaljak-e itt meg 6t csu-
¢!n? Tényleg lehetséges, hogy

nept’et plantalt ebbe az asszonyba ?

mognem helytelen, hogy erclteti a

tetiefot 7 Sziilhet neki ez a démoni

itt yzony,olyan fiut, amilyenre va-

_.? Es hatha nem is fiu lesz ?

_rt hiszi, hogy fiu lesz? Es ha
_ny lesz mégis? A sejtései, a
_s6 meggy6zbédése ellenére ? Mit

, indl majd egy olyan leénnyal,
kinek egy ilyen bestialis testii né

az anyja ?

— Fiu lesz, az kell legyen! —
mormogta magéban, mert mar nem
akart meghatralni. Vesszen az asz-
szony, vesszen 6 is, ha kell, de
végigjatsza a megkezdett jatékot.

— Arra kérlek, Johanna —
mondia magéara eréltetett nyugodt
hangon, — hagyj fel ezekkel az
izléstelen kifakadasokkal. Figyel-
meztetlek, hogy nem fog neked
sikeriilni keresztiil huzni a szami-
tasaimat, mert ha kell, brutalis esz-
kozoket fogok alkalmazni.

— En meg arra kérlek, Alfréd,
— mondta az asszony gyorsan, —
hogy ne sokat faradozz a szami-
tasaiddal, mert annak a magzat-
nak, melyet a méhemben hordok :
Manusz Tivadar az apja.

A tanar hatratantorodott, mintha -

sulyos tités érte volna.

— Hazudsz! — orditotta ma-
géankiviil. — Hazudsz! Meg akarsz
téveszteni. Azt akarod, hogy meg-
szabadulj a terhedtsl! A tested
félted !

— Ismétlem, hogy a magzatnak,
melyet hordok, csak Tivadar lehet
az apja.

— Mikor lettél az 6vé ? Beszélj !
— orditotta rekedten a tanar.

— Akkor délutdn, mikor meg-
latogatott.

— Az lehetetlen, hisz itt voltam
veletek.

— Amikor atmentél a dolgozo
szobaba.

Hitetleniil nézett. a tanér az asz-
szony nyugodt arcédba. Aztan ki-
nosan felnevetett.

Folytatds (5)

— Vedd a kabatodat — mondta
hirtelen.

— Mit akarsz velem ? — kér-
dezte Johanna s most elészor re-
megett félelem a hangjaban.

— Most azonnal elviszlek Ma-
nuszhoz.

— Azt akarod, hogy idegen gyer-
meket sziiljek neked ?

A tanar ismét felnevetett.

— Azt hiszed, nem ismerlek ?
Jol tudom, hogy ez az egész csak
egy ligvesen kieszelt mese, mely-
nek segitségével meg szeretnéd
magad menteni a gyerekagytél. De
most az egyszer, mesélhetsz bar-
mit, nem hiszem el. Es utévégre
csak ez a fontos. Mert legyen bar
idegen az a gyermek, ha én a
magaménak ismerem el, ugy az
enyém is lesz.

Johanna megdermedve hallgatta.

— Arra kérlek, — folytatta Ro-
bert, — hogy hasonlé kibuvékkal
hagyj fel véglegesen, mert csak a
helyzetedet sulyosbitod vele. In-
kabb arra gondolj, hogy csak né-
hany hoénapig tart a szenvedésed,
lmlcirt utana teljesen szabadda tesz-
ek.

— Szabad leszek! — kialtott
fel Johanna meglepetten.

— A sziilés utéan utadra bocsgj-
talak, nem akarlak t6bbé magam-
hoz lancolni. Te fiatal vagy, élni
akarsz: menj tehat. Csak elébb
teljesitsd egvetlen hé kivanségo-
mat, hogy fiut sziilj nekem. Nem
akarok az érzelmeimrél beszélni,
mert neveiséges volna, de azt még
sem hallgathatom el, hogy faj ne-
kem a valasra gondolni. Es mégis
én magam ajanlom fel neked a
szabadségot, cserébe azért az el-
jovendé fiuért, akit jobban fogok
szereini tudni, mint téged. De min-
den érzelmeskedést el akarok foj-
tani magamban. Utévégre is én
otven éves vagyok, te meg csak
huszonketté... Egyezséget ajanlok
fel semmi mast. Egyszeriien szer-
z6dést akarok veled kotni. Es kér-
lek, hogy ne nehezitsd meg a hely-
zetemet oly vakmer6 hazugsagok-
kal, mint amilyen az elébbi is volt.

— De az nem...

— Mondtal valamit ?

Johanna o6sszeszoritotta a fogait.

Erezte, hogy nem szabad kimon-
dani, amit akart. Mert ha tovébbra
is ragaszkodik ahhoz, hogy Tiva-
dar az eljbvendé gyermek apja.
taldan megszabadul a terhétsl, de
nem szabadulhat meg soha a fér-
jétél. Es hatéarozoit.

A tanar izgatottan leste az asz-
szony arcvonasait. -

— Hajlandé vagy egyezségre
lépni velem ?

Johanna el6vigyazatbél nem en-
gedett azonnal.

— Belehalnék a sziilésbe, érzem.

— Nem halsz bele.

— Tonkre teszem magam.

— Nem igaz. Az anyasag még
Sike!etesebbé fogja tenni a teste-

et.

Lassanként nyugodt mederbe te-
rel6dott a beszélgetés. Robert ta-
nar nem akart a szemeinek hinni,
latva ezt a nemremélt hatast.

Este mar a legjobb egyetértés-
ben vacsoréztak egyiitt. Vacsora
utan Robert tanar restelkedve kér-
dezte mag :

— Amit Tivadarrél mondtal, ha-
zugsag volt ?

— Hazugség... — mondta Jo-
hanna szemrebbenés nélkil :

A férfi kezetcsokolt s atment &
dolgozoészobaba.

Maéasnap Johanna martirarcot 5lt-
ve, atkoltozott a Manusz-szanato-
riumba. A doktor egy tagas, elsé-
emeleti szobat bocsajtott a ren-
delkezésére, melynek hatalmas ab-
lakai az uccéara .néztek. Mari, kit
gondos elérelatasbol magaval ho-
zott, azonnal hozzélatott a kicso-
magolashoz, 6 maga pedig az egyik
nyitottszarnyu ablakhoz allt és el-
szoruld szivvel figyelt le a lukietd
életit uccéara. Bucsuzni akart az
élettsl, hogy kilenc hoénap utén
annal szabadabban olelje ismét ma-
géhoz. De addig nem akart érezni,
vagyakozni. Mély, érzéketlen almot
kivant magéra, mely csak akkor

érjen véget, mikor mar érdemes

lesz élni, mikor végre megnyilnak
elétte az élet igazi kapui s 6 min-
den folosleges terhétél megszaba-
dulva, gyonyorittasan dobhatja két
ahit6 testét abba az elére megsei
tett, mindent felemésztd langten-
gerbe.
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: Sletes. mozgolodaés, nehany futty-

nyebbiilten délt hatra a ruganyos
kanapén. Behunyta a szemeit s
mémorosan gondolt arra, hogy
végre egészen szabad s most itt
il egyediil a rohané vonaton, mely
a gyonyordk véarosa felé wviszi...
Kinyitotta a szemeit s ijedten né-
zett koriil az tires kupéban, mert
egy pillanatra az a gondolat rémit-
gette, hogy almodik csupan s tu-
lajdonképen még mindig a szana-
toriumban fetreng lazasan a sziilés
kinjai kozott. De a vonat puha
ringatdsa, az ablak el6tt elrohané
szantofoldek hamarosan megnyug-
tatték. Ismét kényelmesen elhelyez-
kedett és cigarettara gyujtoit. S mi-
kozben a kéklé fiistbe bamult, az
jutoit eszébe, hogy ha semmi maés
nem is jon ezutén, ha csalatkozik
is minden végyaban, mar az, hogy
itt ilhet a rohané vonaton a sza-
badsag tudataval telitve, tokélete-
sen kéarpétolja a kiallott szenvedé-
sekért.
Az a rettenetes kilenc hoénap...
Eleinte még birta valahogy, Mari
mellette volt az 6rjongés percei-
ben s fius oleléseivel elhallgattatta
a vagyéat. De késébb, mikor a teste
mér alaktalanna valt, sokszor nem
kellett a leany olelése, hanem le-
vetette magat a foldre és kinlédva,
zokogva atkozta meg azt a napot,
midén el6szor bortonébe lépett.

Legszivesebben ki sem bujt nap-
hosszat a takaré alél, mert ha
mozgas kozben megérezie elcsufi-
tott testének terhét, telies erével
fellaingolt benne a diih s ilyenkor
csak nehezen tudott lecsendesiilni.
Doktor Manusz ugyan elévigyéaza-
tossaghol a legkisebb titkordarabot
is kidobatta a szobajabdl, de elég
volt neki végignézni magén, hogy
lassa, mivé lett annyira féltett teste.

Mikot méar csak néhany nap va-
lasztotta el a sziilés idejétsl, leg-
nagyobb meglepetésére meglato-
gatta a férje. Megkinzottnak lat-
szott s a szemei koriil széles, sotét
sav huzodott végig. Leplezett izga-
lommal beszélt az hozza, bucsu-
zéskor pedig a kezeibe csusztatott
egy Banque de France-ra kiallitott
csekket otvenezer frankrol.

Es elkovetkezett a sziilés napja. ..
A szillés pokoli kinjai kozepette

mar megérezte, hogy hidba hozott
ily nagy aldozatot, ugy hogy mikor
Manusz doktor megmutatta neki a
rézsaszintestli emberparanyt és a
fiulébe sugta, hogy leany, nem mu-
tatott semmi meglepetést, hanem
olyan arccal fogadta azt, mintha
mindig csak leany utén ahitoztak
volna.

Most mar mmden erejét ossze
akarta szedni, hogy gyors gyégyu-
lasra késztesse testét, mert attél
félt, hogy az utolsé percben vissza-
tartjidk és ujabb aldozathozatalra
kényszeritik. De szerencsére senki
sem akadélyozta meg az elutaza-
sat. A férjével nem is talalkozott
tobbé, a doktort is csak a bucsu-
zésnal latta. Mari, a hu cseléd-
szerets, meghatédottan olelte meg
utoljara, még egyszer végigsimitotta
a testét s aztan szétlanul segitett
csomagolni, kikisérte az Aallomas-
hoz anélkiil, hogy tobbé egyetlen
szo6t is mondott volna. Csak a sze-
meinek csillogasabol lehetett kiol-
vasni, hogy nagy érzelemvihar dul
a belsejében. Nem akarta maga-
val vinni ezt a bolond szerelmes
leanyt, mert tudta, hogy csak aka-
dalyozna a szabad cselekvésben.
Minden izmat szabadnak akarta
érezni.  Sejtette, hogy nem lesz
konnyit dolog ujra meghéditani
Tivadart és rakényszeriteni arra,
hogy vele kivételt tegyen. Még a
szanatériumba valé atkoltozése
el6it sikeriilt neki Mari segitségé-
vel megtudni périsi cimét s tobb
levelet irt, melyekre nem kapott
valaszt. Joggal gondolhatta tehat,
hogy Tivadar méar nem akar réla
tudni. Es éppen ezért kivanta az
olelését, Harcolni akart érte, kieré-
szakolni a csékjait. Felszabadult
nemisége merészen forditott egyet
a természet rendjén s nd létére
olvan olelésekre vagyott, melyeket
nem mint védekez6, hanem mint
tdmado fél szerezhet meg magé-
nak. Eszébe jutott a doktor pro-
fecidja a benne rejlé néi bestiarsl
és most érezte, hogy a doktornak
igaza volt. Remegve, tiirelmetleniil
vagyta ezt a nagy zuhanast a sok-
szaz sovargo férfikar kozé...

...Eijel érkezett meg Péarisba. A
csomagjait hordarra bizta, auté-
taxit rendelt és a Place Vendome
kozelébe vitette magat. A sofér
megéllott a Rue de la Paix-n a
Hotel Bellevue elétt. Johanna mint-

egy alomban rendelkezelt az eléje
siet6 szolgdk kozott s nemsokara
mér a szobajaban iilt. Gyorsan
vetk6zni kezdett, magara huzta a
takarét s addig szoritgatta le a
szemhéjait, mig elaludt.

Reggel koran ébredt. Az elsé
percben csodalkozva nézett koriil
az idegen szobaban, de hamaro-
san raeszmélt a valdora s sietve
kiugrott az é&gybol. Onkéntelentil
az ablakhoz ment és felrantotta az
ablaktablakat. Szerelmes tekintet-
tel itta magaba az eléje tarulo lat-
vanyt. A biiszke Paris kacagott
elébe gazdag palotaival, hatalmas
tornyaival. Lenn az uccén suhani
autok sorai kacérkodtak a reggé®
napfényben. Korilottitk apro erd
berek siettek szanaszét. Nem ‘€8
hatta az arcukat, de ugy képzhna-
hogy mindannyian mosolyoggo

Hirtelen, egy belsé oszton'd .
nek engedve, ott az ablak eg'
kitarta fedetlen karjait a napfé'
tol glorias, gyonyorii varos fel¢0
sziinni nem akaré kacagéssal o
totta ki magébél a beléje halmo-
zoédott sok gyonyoériiséget. Hiis
szell6 csékolta végig meztelen tes-
tét, mintha a koszontott varos igy
akarna viszonozni az elragadtata-
sat. Aztan elfordult az ablaktél és
félénken a titkor elé allt. Néhany
pillanatig nem merte kinyitni a
szemeit, mert attél tartott, hogy
szornyiiség lesz, amit a titkérben
latni fog. De amiker a csillogo
tiveglaprél elébe tiindokolt gyo-
nyorii teste, tudatara ébredt annak,
hogy a sziilés altal inkabb csak
nyert szépsége. Nagy etragadtata-
sdban konnyek tolultak a szemei-
be s most épp oly sziinni nem
akaré zokogéssal sirt, mint az imént
nevetett; de a sirdasa most is ne-
vetés volt.

Nagy gonddal latott az oltozko-
déshez. Szép akart lenni. Méltéan
akart bevonulni a tavaszi Paris
szivébe. Es mikor felsltozve ellej-
lett a tikor elétt, ragyogd szépsé-
ge lattara megelégedettség toltotte el.

A reggelit felhozatta a szobéja-
ba, joiziien evett bel6le, utéana pe-
dig sietve hagyta el a szallét. Tel-
jesen megnyugodva ment az isme-
retlen, hullamzé életii uccéakon.
Elhatérozta, nogy megkeresi Tiva-
dar lakhelyét, de latogatast csak
késébb fog tenni, mert még korai-
nak itélte az idét. A Place Ven-
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domra ért. Elegans palotak sora-
koztak ott egymas mellett. A haz-
szamokat nézegette. Egy harom-
emeletes ekszkluziv kiilsejii palota
el6tt, melynek boltives racsozott
kapuja folott viragfiizéreket tarté
amorettek incselkedtek, megallott
végre. Ez tehat Tivadar lakhelye.

Végignézett a hatalmas épiileten,

jol megjegyezve magénak a helyet

s elégedetten tovabb sétalt. A mel-

lette elhalado férfiak leplezetlen

vagytekinteteket l6veltek a kalapja
ala. Hallotta, hogy nem egy meg-
" fordul utdna és ez jol esett neki.
" Tetszeni ahart mindegyik férfinak,
aZ € neg akarta hoditani egész Parist,
NePt 'sdd lassa Tivadar, mily nagy
mgsgogxt fizet az oleléseiért. A kozeli
?fl € ozontlatas reményében most els-
M V9. merte megérkezése ota sza-
rt hira engedni a gondolatait. Es
Thy lzerre  olelésre gyujté képek
“s6 siak elébe, gondolatok, melyek
Tnal>a hozték a vérét.
kinekszre sem vette, hogy csaknem
az ar@ siet végig a Rue de Rivolin.
_ Tuileridk kertjében eszmélt is-
m mét fel. Nyugodtsagot erdltetett ma-
géara s akaratosan nagy figyelem-
mel kezdte szemlélni a park szép-
ségeit. A sétany egyik forduléja-
nal hirtelen szembetalélta magéat
egy szerelmesen 6sszesimulé par-
ral. A férfi feltin6en hasonlitott
Tivadarhoz, ugy hogy ecsaknem
felkialtott meglepetésében és mar
rohanni is akart hozza, mikor végre
észrevette, hogy tévedett. De ez a
talalkozds nyomaszto érzéseket
valtott ki belsle. Mi lesz, ha Tiva-
dart méar meghéditotta egy masik
né? — gondolta. Ha mar akadt
valaki mas, akinek a kedvéért ki-
vételt tesz és ezer olelés utan is
hajlandé elhitetni magaval, hogy
csak egyszer olelte. Akkor is az
enyém kell legyen! — sziszegte
indulatosan.

Kériilnézett és bosszusan élia-
pitotta meg, hogy elvesztette az
utirédnyt. Sokaig bolyongott, mig
végre egy masik kapun at kijutott
az ulcéra. Az 6rajara pillantott és
sietve ment a Place Vendome felé.

Mar csaknem a boltives kapu
elé ért, mikor egy hencegé elegan-
ciaju Rolls-Royce kocsi suhant el
mellette s megallt nehany lépés-
nyire téle. Nagyot debbant Johan-
ma szive. Tivadar ugrott ki a ko-
esibél, utdna egy masik ismeretlen
férfi. Gondolkozés nélkiil rohant
feléje és a nyakaba ugrott.

— Tivadar... Tivadar... — ismé-
telte ‘'maniakus izgalommal, mikoz-
ben sokhonapos kielégitetlensége

nt iovete
pontu C2yCLCIIl
fo)

forré vérhullamot vibréltatott végig
a testén.

— (Csakugyan te lennél ift, Jo-
hanna? — kérdezte Tivadar hitet-
leniil, arcan az 6szinte 6réom fel-
lobbanéasaval.

Az idegen férfi nagy érdeklédés-
sel szemlélte Johannat. Tivadar
bemutatta ket egymasnak.

— Clichy ur, legkedvesebb ba-
radtom, — mondta mosolyogva.

Az idegen mélyen meghajolt.

— De ne A&csorogjunk itt az
uccén. Nagyszerii lik6rom van fenn
és nehany elsérendii 6piumos ci-
garelta, — mondta Tivadar, udva-
riasan kalauzolva a vendégeit.

Kényelmesen helyezkedtek el a
fogaddszoba bérfotelljeiben. Clichy,
kit Tivadar Edme-nak szélitott, lep-
lezetlen csodélattal bamult Johan-
néara s mingyért a beszélgetés kez-
detén abbeli meggy6z6désének
adott kifejezést, hogy Johanna a

legtokéletesebb né, kivel valaha“

talalkozott. Tréfasan felnevetve igy
fejezte be a békjat:

— Eddig is hangoztattam, hogy
vannak nék, kiket nem lehet a
szokdsos modon szeretni s a ma-
gunkéva tenni, mert olyan fiisze-
rek 6k, melyet csak a legtckélete-
sebb izlészerv tudhat érték szerint
élvezni, — de sohasem gondoltam
ezt komolyan. Most mar szentiil
hiszem.

Johanna érdektédve nézett a
férfi husos széjéra, kozben pedig
észrevette, hogy Tivadar rancokba
vonja a homlokat, mintha nem
tetszene neki ez a hirtelen tamadt
jobaratsag. Annal jobban fog iz-
leni a csékom, gondolta és kacé-
ran ramosolygott Clichyra.

De az, mintha hirtelen figyel-
meztetést kapott volna, nem ud-
varolt tovabb az asszonynak, ha-
nem az orajara pillantott és enge-
delmet kért a tavozasra.

Tivadar kikisérte a baratjat.

Alig értek ki a szobabél, Tiva-
dar hevesen megragadta Clichy
karjat és fojtott hangon mondta:

~— Most azonnal hivd fel tele-
fénon a grofot és jelentsd be ezt
az asszonyt. O mar tudni fog réla
annyit, amennyi szitkséges ahhoz,
hogy a haremébe felvegye. Te
meg féléra mulva gyere vissza
és hivd meg egy autéturdra. En
majd segitségedre leszek. Vala-
milyen i{igyes csel segitségével
jatszd azutan at a gréf kezére.

— Ertelek Tivadar.

iA két férfi kezet fogolt egymaés-
sal.

Konyvtar ©
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Mikor Tivadar ismét a szobéha
lépett, Johanna tiirelmetlen vagya.
kozéassal karolta at, de az nyu
godtan lefejtette magéardsl az olels
karokat.

— Tulajdonképpen mit keresel
te Parisban ?

— Téged, — mondta csendesen
Johanna és kozelebb lépett a fér-
fihez.

Tivadar
veite magéat.

— Kiilénésen gondolkoztok fi
asszonyok — mondta. — Azt hi-
szitek, hogy egy pillanatnyi maé
mor egész életre kotelez ?

— Azt akarod ezze! mondani...
— kezdte Johanna s ismét koze-
lebb huzadott a férfihez.

— Nem akarlak megbéntani,
csak nem tudlak megérteni. Miérl
nem maradial otthon a férjednél?
Miért veted magad olyan kalan-
dokba, melyeknek nem ismerhe-
ted a végét? Azt irtad egyszer,
hogy gvereket sziilsz a férjednek.

iért nem maradsz a gyereked
mellett ?

— Az a gyerek a te gyereked
is, Tivadar.

— Az enyém ?

— lgen, a tied.

— Ugyan, kedvesem, erre az
irtigyre nincs szitkség. Kiilomben
ls‘em szeretem a csaladi jelenete-

et.

— Hat te se hiszed el ?

— Nem!

Néhany percig hallgattak.

— Gyereket sziiltem, — beszélt
Johanna izzé hangon, — nem fon-
tos, hogy a tied, vagy a maésé.
Megkinoztam magam, csakhogy
elichessek hozzad, mert kivanlak.
Es most hiaba tiliakozol, hidba
l6ksz el magadtél, az enyém le-
szel mégis. Még ha az egész vi-
lag 6sszefog ellenem, akkor is az
enyém leszel. Most... mingyart...
Ha nem kellek, akkor is. En akar-
lak, értsd meg, én, akiben nincs
tobbé szemérem, csak &rjité va-
gyakozés. Ebben a szerelmi jaték-
ban én vagyok a férfi, én téama-
dok, te védekezz, ha tudsz.

Vadul szaggatni kezdte magérd!
a ruhat. Tivadar meglepetten ba-
mult ra.

— Mit csinalsz? — kérdezte el-
képedve.

-— Tamadok. Védekezz, ha
tudsz, — mondta Johanna s dia-
dalmasan felegyenesedett a lehulld
ruhadarabok koziil.

(Folytatjuk.)

kényszeredetten elne-



baba
igya-
nyu-
dlels

resel

esen
L fér

elne-

k i
t hi

ma-

ini. ..
0ze-

itani,
Viért
nél?
alan-
srhe-
szet,
[nek.
sked

cked

¢ az
1ben
nete-

széll
fon-
1asé.
logy
ilak.
iéba

le-
7 vie
s az
srtes.
ikar-
lincs
va-
iték-
ima*

arol
bé-

e el
ha
dia-

yllo

EEa® l3 SEnes

IDIVAT-SZEPSEG-SZERELEM

Hiteles torténelmi feliegyzések nyoman irta: BUTTYAN VILUS. — Eredeti kézirat. — (Folytatas)

A magén- barcdsok hatdsagilag en-
gedélyezett hénapos, illetve heti szo-
bikban a maguk {izletére dolgoznak.
Ezeknek a szerencsétlen teremtések-
nek nagyon kevés a forgalmuk, ezek
rendesen  bordélyokb6l elbocséjtott
lednyok. A - perverzitdsoknak leg-
foképen Ok a megenged6i €s gya-
korloi. Tobb perverzitdsokat mar
ismertink az 6 és kozépkor szeret-
kezéseinek a leirdsaindl, ezek koziil
ugy a homoszexudlitds — ugy nb
mint férfi vészr6l — valamint més
két perverzitds EurOpa szerte kozis-
merten el van terjedve ugy a kdzép
mint a felsébb tarsadalmi osztaly-
ban. Konnyen belathaté, hogy a
fajtalankoddsok el nem terjedtek
voina annyira, ha kenyerliket min-
den dron a nemfiikkel megszerezni
akaré kéjndk nem lennének, akinél
kenyérikérdés és éleicél a szerelmi
kicsapongas. :
lgy terjedtek el a perverzitasok és
2 mai tarsadalom mindkét 1étegébdl
tlég gyakran siklik mellékviganyra a
werelem és ennek még oka a szii-
resség  hamis erkolcse, a csaladi
dllapotok kdriliményei €s a tultengd
nemi oszton. A harmadik klasszis
@ replild barcidsok csoportja, Ezek
nem fogadhatnak a lakadsaikon, ha-
nem a szamukra kijeldit kdvéhazak-
ban tartézkodnak é€s garni hotelekbe
viszik a vendeégliket.

Mima igy dldoznak Vénus-istennd
Oltdrdn,

Aztan vannak az ugynevezett , tisz-
fességes® nok, ezek azok, akik tor-

fivel, Es ezek a hazassagi asszo-
fiyok olyan folényes lenézéssel sé-
inak el a renddrileg nyilvantartott
0 el6tt. Pedig meggondoltdk-e jol,
flogy azok sem tesznek egyebet, mint
%, a hdzassagi asszonyok; elGbbi
IS, utébbi is n6i nemét rendelkezé-
Bire bocsajtja a férfinak, hogy ezil-
@l Eletfeliételeiket biztositsdk, Eldb-
Pick egyes esetekben kimérve dru-
itidk nemiiket, utébbiak — a tisz-
tséges osztdly — pausdléban ad-
ik oda___ Végeredményben ugy a
Okott, mint a hdztartdsi asszony
A n0i nemének 4ruba bocséjtatésai-
il biztositja maganak a megéihetést.

ényes hazassdgra lépnek egy fér- '

A kovetkezd sorok ravildgitanak
arra, hogy egy férijes nd mennyire
lenéz egy kurtizdnt, de vannak fér-
fiak, akik alaposan meg tudnak ré
felelni. Ugyanis Onagysdga gyodny0rii
szép nd volt, de elismert hideg ter=
mészet, tdrsasdgban ,faldlkozik egy
tandr ismerOsével, aki aradozva fo-
gadija :

— Szépséges asszonyom,  Orii-
16k, hogy lathatom__. azt hittem,
mér nélkiildzndm Kell a tarsasagat. __
Milyen szép on___ irigylésre méitd
a férje, amiért a kegyeit birja___
Milyen isteni lehet 6n az extzis
pillanatéban.__

— Ugyan, — indignalddik a szép
asszony — egyebet nem tud mon-
dani ?

— Talan azt akarja mondani,
hogy nem szereti a szerelmet?

— Nem nagyon___ azaz, szeretem
annyira, mint amennyire szeretek
szélben jarni... ha muszdj kime-
gyek, de nem szivesen fujatom ki
az arcomat.___

— Egy ilyen szép asszony, hogy
beszélhet igy ? — botrdnkozik meg
a férfi.

— Tandr ur, On tapasztalt férfi
és a tudomanyok baritja és mégis
illuziokban €l. Azt hiszi, hogy min-
den asszonynak olyan nagyon fontos
az az emlitett {igy ?

— Gondolom, hegy annyi sulyt
helyeznek red az asszonyok is, mint
mi férfiak, és ez természetes is.

— Tévedésben van uram., Egy
par nbé péiddja még nem fedi a
tobbit. A kokottok, igaz, Kkielégite-
nek tobb férfit is, de ne minden
nét tartson ilyen bujanak.

— lgaza van, szép asszony, de
ez csak nagy varosekban fordul elé,
falun péiddul ez nincs meg. En is
egy vidéki vérosban nevelkedtem,
par ezer lakdsa volt csupan és csak
egyetlen utcai lany volt benne.

— No, és mit csindltak ott a
férfiak ?

— ,, Tisziességes*  asszonyokkal
meg ,tisztességes“ ldnyokkal sze-
retkeztek...

. ezek persze

A ssép asszony meg fiilig el~
vOrosodott.

Vannak kokottok, akik tizszerte
magasabb rendii életsziikségleteket
igényelnek, mint az otthon iil6, be-
fottos tivegeit és erényeit egyforman
gondozé héaziasszonyok, a magukat
héjasra, bestidlkod6 vagy sovannyéa
flirteld tiszteséges ndk. A kokottokat
lenézik. Pedig 06k is
csak azért mentek férjhez, hogy a
hazassaguk révén megszerzik és
részben életiik végéig biztositjidk ma-
guknak a nagyobb szabadsdgot.
Mert nem mindig szeretik egymést
azok, akik egymashoz kotik életii-
ket, hany férfi és nd huzza a ha-
zassdg kotelékeit a helyzetbe 10r0-
déssel, csOndes sOhajok kozdtt a
legellenszenvesebb érzések mellett.

A mai vilagban, kivdlt az ut6bbi
években a nbk jovojiikre valdo ne-
velésiitknél fogva kéne tudjanak any-
nyira ondlldak lenni, hogy nemiik
druba bocsajtdsa fteljesen fiiggetlen
legyen megélhetésiiknek koriiliményei-
tdl. Ha szereli a munkdt és dol-
gozni fog, akkor mar megvan a
megélhetési  lehetbsége és akkor
egy n0 és egy férfi, ha megszeretik
egymast, egymasé lesznek, de csak
addig, amig szeretik egymast. Kiilon-
kiilon laknak és amikor a dolguk
engedi és mikor szellemi vagy testi
vagyaik kivanjak, egyiitt toltik ide-
jiilket. De ha egy nbé csak azért
koti magat egy férfihez, hogy szép
kalapja, €kszere, toalettje és pipere-
cikkei legyenek, épp olyan, mint
akarmelyik kokott, aki egy ruhaért
vagy ékszerért eladja magat.

Ugy gondolom, hogy mindenki-
nek olyan tempotban és arra kell
haladni, ahogyan és amerre tud...
Es ha olyan dsvényre jutottunk, ahol
magunkra maradtunk és mér el-
faradtunk, letilink és haligatunk.
Hallgatjuk vagy a csondet vagy a
tvolrél kozeledd zajt... Es akinek
volt ereje egy bizonyos messzeségbe
elmenni, annak lesz ereje ahhoz is,
hogy a nagy maganyossagot el-
viselje.

— Vége. —

Oové heti szamunlk 28 oldalas, illusziralt szam
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Karcsu, okosarcu, nagyszemii
leany volt. Valamelyik filmiskolaba
jart, de ez sem a viselkedésén,
sem a_ csinos arcan nem latszott
meg. Es a ruhacskajan sem. Egy-
szeriien, minden feltiinés nélkiil
oltozkodott, az olcsé szovetekbdl
maga varrta meg a ruhacskait,
minden cicoma nélkil, de izlése-
sen. Nem viselt keblén feltiin6
rézsakat, ajkat nem pirositotta
vastagon a ruge, szajaba nem tu-
zott unos-untalan cigaretidkat és
a szoknyajat nem viselte olyan
roviden, hogy a harisnyakots felett
a combja kilatszodjék. Szoval szo-
lid és tiszteséges lany volt, akit
még a sziniiskolaknak biinés, cséa-
bos miazmaéakkal teli levegéje sem
tudoit elrontani.

Annyira artatlan és érintetlen
volt, hogy még abban sem talalt
semmit, hogy éjszakéanak idején a
szinhdazbol egyediill menjen haza,
valahova a Tavaszmezé-ucca vé-
gére...

Az édesanyja nem kisérhette el
és 6 akaratoskodott, hogy azért el
akar menni. Es végiil is mindig
az 6 akarata teljesiilt.

— A Dollyt tanulom én is, meg
kell néznem Biller Irént ebben a
szerepben.

— Megnézheted maéaskor is, mi-
kor délutan adjak, — vélte Kal-
nokiné. A kislany egészen hozza-
bujt az ezusthaju asszonyhoz.

— Mamuskéam, engedj el! Hidd
el, batran elereszthetsz.

Kalnokiné megsimogalta a lea-
nya fényl6é, barna, bubisra véagott
haijat.

— A [ferfiak tolakodok, szemte-
lenek, miattuk nem lehet éjjel
egyediil jarni egy nének.

A kislany elbizakodottan mo-
solygott :

— Dehogy nem ! Ha megszoli-
tanak, felelek én nekik, de ugy,
hogy nem koszonik meg! Csak
bizd ram a dolgot anyackam, el-
banok én veliik. -

S azutdn mégis az tortént, hogy
Birike, a harcias kislany bizony
nem tudott velitk elbanni és na-
g'ylon kellemetlen helyzetbe ke-
rilt...

Zimankos, hideg, téli este volt,
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— EREDETI KEZIRAT. —

mikor kijott a fényesen kivilagitott
szinhézbejarotol. A hazak félésen,
feketén sotétlé mesebeli sarkéany-
tanyék voltak. Szunnyadé, nagy
kertjeik titokzatosan, csendesen te-
riltek el, mintha elréviiltek volna
bennitk az 6sszehajlo lombok. Az
ablakokbd! remegve pislogtak a
riadt fények a hideg, havas éjjel
friss levegdjébe.

Alig ért Birike egy mellékuccéba.
Egy fiatalember csatlakozott hozza
és sehogyse akart tagitani mellle.
S6t annyira ment, hogy mar élel-
getni kezdte a szegény lanvt,
amint befordultak egy még soté-
tebb mellékuccaba. Atkarolta a
derekat és magéhoz vonta a ka-
limpalédzo, finom testét...

A megtamadott ledny segitségért
kiabalt, de a néptelen uccaban a
szél sivitdsa kozben bizony nem
hallotta kiéltasat senki.

— Mit adod a bankot, kicsi-
kém ? Hogy gondolod? Mar ve-
szedelmesebb macskakkal volt dol-
gom, mint te vagy | Mit kiabélsz ?
Erdekessé akarod magadat tenni ?
Nlal adj egy csékot, a fene vigyen
e 32
Egészen magéahoz tapasziotta a
kivanatos, formas idomokat és az
arca a lanyéhoz kozeledett. Biri
hirtelen kirantotta jobbkezét a fo-
nodé olelésbél és arcul iitolte a
gézenguz férfit, de ez csak annal
szemtelenebb lett. ‘

— Pofonért csok jarl

Es éhes, vastag ajkai mar-mar
a kimeriilt lany arcara tapadtak,
mikor egyszerre csak a kapu alol

‘kiugrott valaki és a férfit hatulrol

megragadva, betaszitotta az ut
szélén garmadaban &all6 héba és
azutdn odafordulva a kipirult le-
anvhoz, hidegvériien bemutatta
magat.

— Séandor Géza vagyok, hirlap-
ir6, engedje meg, hogy hazakisér-
jem, mert kiilonben ez az ur még
tovabb is tolakodnék.

A feldontott férfi akkorara mar
kitapaszkodott a hébél és neki
akart menni  Séndornak, de jol
megnézve a hatalmas, erds, tagba-
szakadt férfit, nem mert vele ki-
kezdeni.

— Majd holnap széamolunk —
vetette oda és a prémbundéja
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zsebeiben mintha névijegye utén el

keresgélt volna. s

— Csak adja ide, — unszolt lg;
6t a kedélyes hirlapiré, — leg tel
alabb megirom a dolgot becses mi
nevével egyiitt, azutédn szivesen a va
rendelkezésére allok! Nagy gyé g
nyoriiséggel fogom o6nt  megle &8
ragni... A;

Az erélyes szavakra azonbana ke
névjegy csak nem akart elékeriilni Sz
és az urfi csendesen elodalgot, a
mintha leforraztak volna. he
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A csinos szininévendék halal
kodva kapaszkodoit kisérSje kar su
jaba és az izgatottsaglol ello- mi
gédva, alig birta szivességét meg
koszonni. ké

— Koszém, uram, koszonom! tor
Mivel halalhatom meg a szives ler
ségét ? Ze

Apro, fehérfalu kiilvaroesi hazak
aljan haladtak. A hirlapiro 6szinte té)
csodalattal nézett a ledny feltiingen sz
szép arcéba. sz

— Elég jutalom, hogy hazaki
sérhetek egy ilyen szép leany!ll m,
Bizony isten, ma reggel még nem
gondoitam arra, hogy estére ilyen
kedves kalandom lesz. ill,

Birike aggodva fliggesztette szef
mét a férfi arcara: {6l

— De hatha baja lesz magéna ke
miaftam.

— Azzal az urfival ? — kaca De
golt fel a fiatalember és egészsé A
ges, fehér fogsora elvillant ajka Ug
mogiil. — Legyen nyugodt, azlkefll o,
riilni fog engem, ha megtudja ga
nevemet. Eléggé ismert vagyolill ¢
arrél az oldalamrdl, hogy nem @ ne
velem péarbajozni! Nem minth te
valami hires vivé lennék, de nem
félek sohasem. Az életemmel nemil@ .
tor6dok, elszant, bator vagyok é ke
azt hiszem, ennek koszonhetem
hogy még sohase kaptam ki. Ne m
adok az életernre egy fityinget s¢
én nem ragaszkodom hozzé, hé m
6 ragaszkodik hozzém. "

Kénnyedén, természetesen be
szélt a fiatalember és a leéany m
mikor az egyik lampa ala ére ki
gyonyorkods bizsergéssel érinte! [
len testében, latta, hogy mily
csinos férfi a kisérdje. J

A férfi arca egészséges, Pir°
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volt és a szeme amig beszélt, j6-
kedvii vidamséaggal, baratsagosan
ragyogott a lanyra, kis széke ba-
jusza szcpérzésii, piros szajat ar-
nyalt és beszéd kozben ajkai ko-
ziil egészséges, fehér fogsor villant
els. Az egész fiu csupa fiatalsag,
csupa er6 és csupa kedély volt.
lgazi, fesztelen, vig, bohémlegény,
tele jokedvvel, poézissel, konnyel-
miséggel, de amellett életfilozofia-
val is...

— Nem adok semmire semmit
és nem veszek komolyan semmit!
Az élet komédia, bolond az, ki
komolyan veszi. Egy darabig jat-
szik velink a sors, azutan lesépor
a foldre. Ostobasag minden ! lgaz,
hol laknak+?

Birike abrandosan hallgatta ed-
dig a hirlapiro fejtegetéseit, most
hirtelen felriadt.

— A Tavaszmezé uccédban —
sugta lehajtott fejjel, mintha titkot
mondana...

— Mindjart ott lesziink, pedig
kar. Szivesen mentem volna még
tovabb 6nnel. Nem bok akar ez

lenni! Hanem csakugyan ugy ér--

zem... i

Sandor hangja melegen, &szin-
tén rengett. A leany szive egy-
szerre csak fajdalmas kéjben 6sz-
szerandult.

— En is mentem volnal —
mondta halkan.

A fiu felkacagoit:

— Istenemre, mi teljesen Ossze-
illenénk. ;i

Hanem azutén, mintha mar is
tosbbet mondott volna imént a
kelletténél, komolyan hozzatette :

— Bocséason meg | Eljarta szam.
De lassa, én mar ilyen vagyok!
Ami a szivemen, az a szamon,
ugy beszélek, ahogy érzek. Pedig
ez nagy vakmerdség egy ilyen ma-
gamfajta koldustél, aki a masok
pénzéb6l eszi a kenyerét. De én
nem tehetek rola, ez a természe-
tem |

Birike ugy tett, mintha nem is
iallané ezeket az onvalloméaso-
at.

— Itthon vagyunk — szélalt
meg egy kis féldszintes haz el6it.

Sandor lassan leemelte a széles
miivészkalapjat és kezét nyuijtoita
a bajos szininovendéknek :

— J6 éjszakat! Ha nem kelle-
metlen magénak, néha talalkoz-
hatnank. Csak igy elbeszélgetni.

Esetleg elkisérem valahova, vagy
hazakisérem. :

Birike hosszan, elgondolkozva néz-
te a kisér6jét, Azutdn mosolygoit :

—~ El8szdr is jbjjbn be.

Sandoron atcikazott a boldog 6rom,
de legylirte.

— Most ? Tizenegykor, éjszaka?

A ledny még mindig mosolygott :

— Mindegy! A mama még nem
alszik. Azaz, — tette hozza hirtelen
kacéran, — taldn varja magat valami
szép asszony ?

Sandor energikusan nemet intett.

— En bemegyek! Ha a mama ki-
dob, ki leszek dobva.

Bementek. A félhomaiyos 1épcsdn
egymas oldaldan haladtak. A fiatal
hirlapir6t egészen elkabitotta a le-
any testébdl feléje csapddd buija,
ingerld érzéki illat...

ML

Kélnokiné nagyot nézett, mikor a
lanyéat egy ismeretlen fiatalemberrel
latta hazajonni. Hanem Birike ha-
marosan megérteite vele a hely-
zetet.

— Sandor ur egy tolakodo6tdl
mentett meg, aki mindendron meg-

akart csOkolni, mert pofonvagtam !

Mamam, ha lattad volna, hogy lokte
a héba! :

— Sz6t sem érdemel! — vagott
kozbe szerényen Sandor, minden tisz-
teséges ember ezt cselekedte volna a
helyemben.

A mama elragadtatdssal koszonte
meg a fiatalembernek azt, amit a
lednyaért tett.

— Es most veliink teazik. Birike,
gyujtsd meg a gyorsf6z0t,

A fiatalember még csak nem is
szabadkozott. S6t a regényes Kkis
palotdban, az dreg néni és a fiatal
lany kozott, eltie a pérolgd csészé-
vel oly jol taldlta magat, hogy még
tizenkét Ora felé is alig akart elmen-
ni a szerkesztdségbe :

— Ha nem kellene menni, bizony
maradnék még !

— Jojjon el helnap, vagy holnap-
utdn, amikor rdér, — mondta Kal-
nokiné.

— J6 eljovok!

Birike kikisérte a kapuig. Sindor
Géza elragadtatdssal nézte a csinos,
kivdnatos teremtést. A kapundl a
lany szembefordult vele és kérle-
16en rdemelte szép, nagy szemeit,

---- |5 EeEw

melyekben valami killonds csillogas
rejlett. '

— De eljbjjon am !

A férfi megragadta Birike kis ke-
zét és a kelletténél hosszabban meg-
szoritotta. Birike minthakissé a férfi-
hez simult volna, combja rafekiidt
Sandor térdére. ] .

— Eljovok, — sz6lt forrén Sindor
Géza, — eljovok! Olyan jol éreztem
itt magam. Maga mintha a hugom
lett voina s a mamaja az én édes,
jo anyam. Még hasonlit is hozzé,
Minden hasonlit. Még a szegénysé-
glink is egyforma. O isilyen szoba-
ban lakott, mig élt. Egyiitt laktunk.
Az j6 vilag volt, akkor még volt
valakim, most mdar senkim sincs!
Jo éjt!

Gyorsan eltdvozott. Egy eléje top-
pano uccaldnyt diihdsen eltolt ma-
gatol, Atloholt a havas uccakon.

Kezdte észrevenni, hogy elérzéke-
nyiilt és érzékenységét ,ugy restelte
ez a nagy fiu, mintha valami nagy
biine lenne neki.

De miért is érzékenyedhetett el ?
Mig beért a , Reflektor” szerkeszt6-
ségébe, mindig ezen gondolkozott,
s6t még oft bennt is. Es arra az
eredményre jutott, hogy az a kislany
nagyobb hatassal volt rd, mint kellett
voina,

Igen, az volt. Még most is egyre
ragondolt. SOt a rotaciés gépekbdi
kikertilt ujsdgok hirei koziil ramo-
solygott az 6 szép, barna szeme,
azzal a rejtett esillogéssal ott a fél-
homalyos kapu alatt és mig a hire-
ket irta és nyirta, ugy érezte, mintha
a hata mogott allt volna a csinos
lednyka és sieltetné :

— Siess, siess eredj haza és &l-
modj rélam !

S csakugyan 4lmodott is réla ! Ta-
lan éppen abban az 6réban, amikor
Birikére rdszOIt az anyja, hogy ne
hanykolddjék mér az dgyéban, hanem
aludjék ! Ha mert volna._. de amint
behunyta a szemét, rogion maga
el6tt latla a szép, szOke fiut, aki fe-
léje hajolt, meg akarta csOkolni és
hozzdja szeretett volna szorulni. S 6
ugy félt téle Nem a cs6kt6l, hanem
attol a mastol, amit tble kivant, Ar-
cocskdja, egész sziiz teste langolt és
a haja csupa viz volt az izzadtsdg-
tol. Végre is az 4dlom gyozott. S
mintha piros, vonaglo, nedves szé-
jara harap6s csékot <opott volna a .
fiatal tlizes legény, ugy érezte és
kimeriilve, elalélva elaludt.

Joveé heti szamunk 28 oldalas, illusziralt szam
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Iv.

S mésnap mind a ketten ugy érez-
1€k, hogy Oriilnek, hogy nem taldl-
koztak, A férfi azt mondta maga-
ban, hogy mulé szeszély, mul6 fel-
1obbands voit! Nem ment el hozza-
juk. Megallta.

A lany pedig azt gondoita, hogy
nem jott el. Jobb is. Még megsze-
rette volna a fiut.

Csak a mama sajnélta.

— Olyan j6, olyan kedves fiu!
Es hozza ujsgir6! Nagy hasznodra
iehetne! Kar, hogy el nem jott.

Hanem a maméanak nem sokdig
kellett sajndlkozni, két vagy hirom
nap mulva, alkonyattdjpan egyszer
csak berukkolt Sandor Géza ur:

— Szerettem volna el nem jonni.
De nem tudtam magamnak paran-
csolni, latni akartam Birike kisasz-
szonyt.

Es lehajolt és megcsékolta a szi-
nindvendék hoéfehér, arisztokratikus
kis kezét, Mélyen magédba szivta a
keblekbdl 4rado bakfisillatot.

— Nagyon szép magatdl, hogy
latni akart, feleite a lany moso-
lyogva és Osszébb vonta keblén a
ruhat.

— Sose mosolyogjon kérem| —
mondta Sédndor és mélyen belené-
zett Birike barna szembogaraiba —
Ez szomoru dolog, mert nagy os-
tobasag lenne, ha beleszeretnék ma-
géba.

— Ne féljen téle! Nem megy az
olyan gyorsan — mondta mélyen
elvordsddve a lednyka és tesiében
valami furcsa forrésdgot érzett fel-
szallni.

— De nem 4m, — vagott kozbe
a mama, — lehetnek maguk csupan
jé baratok is.

— Jo, hat legyiink j6 pajtdsok! —
kidltott fel viddman Sandor Géza és
a ledny mellé iilve, kezebe fogta a
kezét. Combja a ledny combjihoz
ért. — Igy ni,  Minden bajunk ko-
z0s lesz éz minden 6rdmiink. Hivek
és Oszinték leszlink egymdashoz és
szerelemr6] sohasem beszéliink ! All
a baratsag !

Es ett6l a naptl kezdve Séndor
Géza mindennapos lett Biriéknél.
Hajtoita a letagadott szerelem, a
bizsergd vére. A vagyddds a letépet-

. len leanybimbd utén, vagyta hallani
Birike fiatal, friss hangjat és szom-
jazott belemeriilni a csillogd, szerelmi
14z161 nedves szemeibe.

Mintha csak a csalddhoz tartozott
voina, ugy nézték 6t Kélnokiék. Es
a nyiltkedélyii, csinos fiatalember
apszintesége a mama részérdlis Oszin=

teséget provokalt. De el6bb megpi-
rongaita Géza urfit.

— Kar volt a hivatalt ott hagyni.
Biztosabb az és nyugalmasabb, mint
az ir6skodds. EbbSl nem lehet meg-
élni, csak ha kitiind ir6 az ember.
Léatja, maga nem tud megélni, éjjeli
szerkesztOségi munkdval kell megke-
resnie a kenyerét,

— Ez igaz, de azért nem panasz-
kodom. Csak irjam meg a darabo-
mat és csak adjak el6, majd megiu-
dok én élni azutdn a tollam utan
is jol...

— Adja isten, remélem Birikének
is lesz benné szerepe ?

Siandor Géza szemei felcsillan-
tak :

~ Hogyne lenne!

— Istenem ! — séhajtott fel a
mama — ha akkorara lenne maér
szerzGdése.

— Lesz ! Ne busuljon Kélnokiné,
lesz! Birikének van tehetsége is,
szive is, alakja is. Okvetlen szeren-
csés jovd var rd] Nagyon boldog
lesz még a lednydval. :

— Csak- lennék is! Ramférne.
Sok nyomorusdgon mentiink mi ke-
resztiil. Az wuram mikor meghalit,
ugy maradtunk, mint az ujjam. Az

‘ligyvédi irodaja j6I ment ugyan, jél

is éltlink melletle, de félre nem tet-
tink semmit, Isten csod4ja, hogy
meg tudunk éini. Alig van jovedel-
mem azutdn a kis birfokocska utdn,
amim mégis maradt. Es mennyibe
keriil Birike! Csak tekintene végre
ram is a jo isten!

Vc

Birike akkor nem volt odahaza,
mikor a maméja ezt mondta. Csak
este jott haza.

A mamdja még akkor is panasz-
kodott, de hirtelen abbahagyta, mi-
kor belépeit a lanya.

— Ugye, Géza, a mama megint
panaszokkal mulattatta ? Csakugyan,
mintha koldulni akarna ! — vetette
oda élesen a lany.

— Té6lem ? — kacagott fel a fia-
talember. — Ugyan ne bolondozzon
Birike, hiszen én még maguknél is
nagyobb koldus vagyok, mert én ma-
holnap mér a reménységem is el-
veszitem ebben a nyomorusagos
kiizdelemben. Legfeljebb majd én
koldulhatok magatél, ha majd nagy
miivésznd lesz.

— Vajjon mit? — kérdezte me-
leg hangon a ldny és égb6 arcocs-
kajat
hoz.

— Azt a kegyet, hogy akkor is

1 Konyvtar © Fundatia pentru Scoala -

kozelebb vitte a hirlapiré=-

ismelrjen meg és j6 bardtjdnak tart:
son - : ;

A lany atfonta karjdval Sandor
Géza nyakat és Ot finom ujjaval be-
leszdntott a fiu szbke, dus hajftirt-
jeibe.

— Mindig, édes Géza, mindig an:
nak fogom tartani. :

Es valoban ugy latszott, hogy ez
az eszményi bardtsdg a két fiatal
kozott 4llandéan megmarad. Es pe-
dig ideélis baratsagnak marad meg.
Erzéki szerelemrdl sz6 sem volt koz-
tiikk, a vagy éhes bestidja csendesen
szundikalt sziviik ketrecében és 6va-
kodiak felingereini. Bizaimasak és
meghittek voltak egymdéshoz, mint
két j6 pajtds s ugy latszott, mintha
az a meleg rokonszenv, melyet egy-
mas irdnt éreztek, a kozds idedlok
irdnt valé rajongasban olvadt voina
fel és nem maradt volna beible
semmisem & biinds testi szerelem
szdméra.

Az irodaloin és miivészet, a kul-
tura és haladas rajongdi voltak mind
a ketten ! Orakig elbeszéigettek egy-
egy konyvr6l, amit egyiitt olvastak
el és kipirult arccal, lazasan gon-
dolkodva arra az iddre,amikor majd
Birike a Sandor Géza darabjiban, a
» Tlizhalal“-ban, fog jatszani.

S azt hitiék, hogy ehhez semmi
kéze sincs az erOtikus szerelemnek !
Annyira elfoglaltdk magukat, lehet,
hogy készakarva, lehet, hogy Ontu-
datlanul, az eszményi vilag dolgai-
val, hogy a valddi vildg érzései,
mintha nem is iéteztek volna redjuk
nézve.

Mindossze egyszer keriilt sz6ba a
realisztikus szerelmi szeretkezés kér-
dése s akkor Sandor Géza cinikusan
mondta :

— A szerelem vagy ostobaség,
vagy fénylizés! Szegény embernek
nem lehet ideje egyikre sem.

— Maga még nem volt szerelmes
soha ? — kérdezte a ldny aggodd
kivdncsisaggal.

— Soha s nem is leszek! Csak
legyen az embernek egy kis esze,
tud wuralkodni a szivén.

Birike ezen az estén szétlan és
kedvetlen volt.

Vi. ’

Kélnokiék mds, nagyobb lakéasba
koltoziek és a lednynak egyszerre
telni kezdett mindenre. A feltékeny-
séggel egyiilt ébredt fel Sandor Gé-
zdban a szerelem.

Sandor Géza félteni kezdte Biri-
két és ekkor tudta meg hogy 0
szereti. S hidba hivta segitségiil jo-
zan eszét, csak olyan vad és né-
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velséges volt, mint a tdbbi féltékeny
szerelmes. Mdsnap déleldtt hazaki-
série. Birikét a szinitanoddb6!. Szem-
rehdnyasokat tett neki :

— Mibd! telik alakdsra ? A szép
ruhdkra ?° Kicsoddja van magdnak ?
Akarom tudni !

A ledny el6szér megijedt, amint
meglatta Séandor arcan a féltékeny-
ség dithos kifejezését, de a kovet-
kez& pillanatban méar oSrommel
gondolt arra, hogy a férfi mégis
szereti 6t és kihivé ravaszséggal,
hogy a férfi szint valljon, kérdezte :

— Mi koéze maganak hozza ?
Micsoddm maga nekem ?

A férfi rajongva, imadattal né-
zett a szép leanyra:

— Semmije se vagyok, de sze-
retem |

A ledny hosszasan réanézett a
fiatal emberre és boldog mosoly
futott végig az arcan :

— (Csakhogy végre megmondta !
Rég sejtettem | Aminthogy maga is
sejthette, hogy én szeretem.

Sandor Géza elragadtatassal csé-
kolta meg a leany kezét és hidba
kereste a szavakat, nem tudott a
lednynak egyebet mondani, csak
egyre ismételgette :

— Edes, draga Birikém !
Hazaérkeztek és alig tették be
maguk utdn a lépcs6haz aijtajat,
a férfi atkarolta a leany éhesen
reszket6, meleg, puha testét és el-
kezdte ériilten csékolni arcat, vo-
naglé, merészivii ajkait, nagy, égé
szemeit, illatos hajat. Azutan a
két kemény félgombként dudorodé
keblekre maértotta szomjas szajat
és vadul harapta az aprd, édes
két gombolyiiséget. A leany nem
birt védekezni a perzseld csok-
6zon ellen és talan nem is nagyon
akart. mert testén lazasan atfutott
a forrd, sziizi vére.

Mind a ketten érezték a szerel-
met s az parancsolt velikk. Es Bi-
rike csak akkor bontakozott ki
iiedten, mikor nyilt az ajté s va-
laki jott utanok, fel a lépcsén.

— Szeretsz ?

— Nagyon |

Suttogtak egymasnak, egyméshoz
simulva és ugy menve fel a lép-
csén... »Orest.”

Kérem ne dobja hajlitott
butorait a tiizbe!!!
Az 6sszes hajlitott butorok
javitémiihelye.
Kivanatra hazhoz jovok.

Gonczol Mihaly
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A HO ASSZONY

Kardalai ur mér mésodik hete
torte a fejét, hogy milyen ajén-
dékkal lepje meg b. nejét, Karda-
lainé sziiletett Mentaller Melindat,
rohamosan kézelgé sziiletésnapja
alkalméabél. Tudta, hogy az asz-
szony homalyos, kéjes gydngybu-
tonokrol abrandozik és hogy sze-
retne még egy sziirke taftruhét vér-
voros rozsakkal, amilyent Feddkon
latott, — mindamellett szeretett
volna &6 is masfélévi hazassaguk
utdn végre egy beesiiletes marha-
hust, egv kozmatlan bablevest enni
délben, mikor holtfaradtan hazaér-
kezett a hivatalbél; — ajandékul
tehat egy szépen sveifolt szakécs-
konyvet vasérolt diszkotésben, a
szerz6 arcképével és autogramm-
javal egyiitt, potom &rért.

— It van fiacskdm! Csinalj
szépen, sorjdAban mindent ugy,
ahogy a konyvecske eldirja és
hoesszu életii leszel a f6ldon, va-
lamint enni ad az ég allatainak
hivatalb6l portémentesen, bar mii-
sorvaltozés joga fentartva.

Melinda a meghaté szénoklattél,
konnyezve vette ata konyvet, meg
is koszonte és ezentul, oh csodék-
csodéja, jobbnal-jobb falatok ke-
rilltek az asztalra: Hindenburg-
szelet Mazuri téval; Paprikds de
vores-ordog von Molnéar; Russ
Mars| mert l6vok, az anyad és
hasonlé inyencségek s az illatos
Mokka utén Kardalai belemeriilve a
»Nap“-ba, boldogan szivta a hal-
véanypettyes regalitaszokat, — mig
Melindanak Séndor ur, Kardalai
baratja udvarolt halk értekezése-
ket a boldogtalan szerelemrdl.

Aztan egy délben hidba varta
Kardalai az ebédet és hidba varta
a feleségét. A vén allé6 o6ra hal-
kan eliitotte a harmat, a négyet,
a hatot, — a mindenes csak azt
tudta mondani, hogy a nagységos
asszony a Sandor urral ment el, —
eliitotte a hetet, a nyolcat, a tizet,
— Kardalai tdmolygott az éhség-
tol és dithongott, — elitotte az
éjfélt is, mikor Melinda kécosan,
kigombolt cip6vel, felszakitott bluz-
zal hazaérkezeltt.

Kalapjat asitva dobta le a titkor
elott, a hajat megigazitotta és fér-
jét, aki ugy uvoliott, mint egy al-
latkerti sakélban a napidijas hor-
dér, csititva nyugtatta meg :

— Ne kiabalj apuska! Hiszen
én csak azt tettem, amit te paran-
csoltal ; megcsinaltam szépen sor-

jaban mindent, amit a szakacs-
konyv el6irt : El6szor a leveseket,
aztdn a siilteket, a tésztdkat és
végiil megcsinaltam azt is, ami az
utolsé lapon allt.

— Na és mi éllt az utolsé lapon ?

— Hogy mi &llt?

— Olvasd! — és mutatta az
utolsé oldalon a hirdetést:

— pUdvarlojat vigye el a ,Til-
tott szerelem“-széallodéba, puha agy,
zavartalan boldogség varja.”

Az attol fiige.

Egy butoriizletbe bement egy
nd és divanyt akart véAsasorni. A
segéd maér vagy tizet mutatott, a.
tirelme kezdte elhagyni, amikor
végre az uriné megszolalt, mikoz-
ben egy kékathuzates divanyra
mutatott :

— Mit ér ez?

A segéd erre szemtelen ciniz-
mussal felelte :

— Az altol fiigg, hogy ki fek-
szik rajta.

Csaladi élet.

Az iskolaban a fiuk azt a fel-
adatot kapjak, hogy irjanak a
csaladi életrsl.

Méricka hazamegy és kérdezi
az apjat:

— Apa, hogyan jutottam én hoz-
zéatok

— A gélya hozott, kis fiam.

— Es hogyan jutott hozzatok
Anna hugom ?

— Hat 6t is a gélya hozta.

Moricka beérte ezzel a felvilago-
sitdssal és este a kovetkezdket irta
bele iskolai fiizetébe :

A csaladi élet. A mi csaladunk-
ban nincsen csaladi élet és igy
err6l nem tudok bévebben irni.

Karpitos,
Paplanos,
Ablakrollé és

Redényszerelés.

Ugyanezek kereskedése és szak-
szerii javitasa garancia mellett.

Szekerka Laszld

karpitosmester, TIMISOARA II.
Rékasi-ut 15.
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Almok, vagvak

A vacsoranal Olga féaradtnak és
kedvetlennek latszott, apja meg is
kérdezte, mi baja van.

— F4&j a fejem apukédm — fe-
lelte Olga és alighogy letette az
evieszkozoket, kezet csokolt és
ment be a szobajaba.

Alig ért azonban be, egyszerre
megvaltozott.

Eloszor is halkan az ajtéban
megforditotta a kulcsot, azutan
sietve szaladt szekrényéhez és
fehérnemiii mogil egy kis kényvet
vett el6.

Erétikus kényv volt, mit a dél-
el6tt hozott neki nagy titokban és
ezer remegéssel egyik baratnéje
és most alig varta, hogy belekezd-
jen az olvasasba.

Letette a konyvet az éjjeliszek-
rényre és nagy sietve vetkézni
kezdett.

Kibujt ruhajabol, azutéan le-
csusztalta magan a kombinét. Le-
iilt az agy szélére, ott letolta erds
combjairél bugyijat, azutdn az
inget emelte le magéarédl feje f6lott.
Meztelen maradt egy percre és
gémbolyit  keblein 'rézsaszinben
vibraltak a lanyos bimbok...

Magéra kapta sebtében hals-
ingét, azutan lehajolt, levetette
cipéit és letolta combjairdl csillogo
selyemharisnyajat, melynek szalai
ragyogtak az éjjeli szekrény allo-
lampajanak fényében.

Azutan gyorsan bebujt agvaba,
magdra huzta a sarga selyempap-
lant, kozelebb huzta az allélam-
péat, kezébe vette a konyvet és
nemsokara borzongé vagyakkal
és mamoros tekintettel olvasta a
forré sorokat :

»A grof benyitott a szobaba és
oit talalta a feleségét, aki az
agyon fekiidt és a legkicsapon-
gobb, buja pozban szeretkezett a
fiatal titkarral...

Az asszony, a gégds, biiszke,
hideg asszony arca eltorzult a
kéjtel, falank, parédzna ajkéaval
szinte falta a férfit.

Kozeledett. Azok nem wvették
észre, mohé szajjal korbéacsoltak

Jové heti szamunk 28 oldalas, illusziralt szam

Eredeti kézirat —

fel egyméas vagyat a mamor csu-
csara.

A gréf agyat elontodtte a  siirii,
nehézszagu vér, folkapta az asz-
talon heveré tort és markolatig
beledéfte a fiatalemberbe.

Az haldokolva, de még az él-
vezet extaziséban vonaglolt meg,
azutan horogve siklott le a féldre,
de az asszony forré széjaval még
akkor is csékolta 6t, hogy maga-
éva tegye a férfi teljes kielégiilé-
sét, azutdn mint jolakott ledér
néstény nyalogatta meleg ajkat
faradt nyelvével.

A gréf ujbdl felemelte a tort, de
latva az asszony csupasz testét,
mely mintegy o6lelésre széttart,
kéjtbefogadni akaré tagokkal fe-
kiidt elétte, felillkerekedett utéla-
tan, gyiiloletén, bosszuvagyan ke-
resztiil a him és magéaéva tette
felesége lealjasitott testét, rajongé
csokokkal boritotta bemocskolt
ajkat...”

Ez volt a kis konyv vége és
Olga sietve oltolta el a villanyt,
bebujt a paplan alé. Fogai éssze-
vacogtak, keble lazasan pihegett,
combijai bujan nyujtédzkodtak egy-
mas mellett.

Lassankint kibirhatatlan lett a
forr6sdg, annyira, hogy ledobta
magarol a paplant és foltiirte telt
kis haséan a haloinget.

Hirtelen egy férfi jott be a szo-
baba, pedig tudta, bezarta az aj-
tot. Sikoltani akart, amint az 6t
igy mezteleniil végignézte falank
tekintetével, de mégsem sikoltott,
még csak le sem takarta meztelen
alsotestét, s6t azt is eltiirte, hogy
a férfi egészen az éagya mellé
lépett és becézni kezdte 6t csok-
jaival. Csak mikor a férti kezei
remegve babraltak meztelenségén,
fogta el undor és riadt tiltakozas.
Sikoltozva taszitotta el magétél,
de az kozelebb fesziilt hozza és
vad simulasa lassankint mémorral
toltotte el, torzse ellankadt a hasz
talan erolkodéstsl és testébe a
ferfi testén keresztill sohanemér-

zett vad gyonyoriiség langja csa-
pott. Akkor még egy férfi lépett
a szobaba, de 6 nem szégyelte
magét, hanem eszeveszett vaggyal
visszacsokolta az elsét és hivta a
masodikat is, aki jott és végig-
simitoit a kezével a testén.

De olyan szornyii hideg volt a
keze, hogy Olga 6sszeborzongott,
folijedt... és latta, hogy a sotét
szobaba halkan besiit a hold-
vilag, réla pedig leeselt a paplan
és teste egészen libaboros az éj-
szaka hideg levegdjétol.

— 2@ —K

Sietve magéara huzta a paplant
és gyotrédve forgolodott az agya-
ban. Hat csak alom volt... kéjes,
gyonyoriiséges alom... Réagondolt
és teste lassankint ismét atmele-
gedett és ujjai, midén o6vatosan
végigsimitottak tagjait, érezték a
sima bér forr6sagat. Lelkében fri-
}/oll képek, jelenetek villantak
ol.

Eleinte 6sszezsugorodott apaplan
alatt, azutdn behunyta szemeit és
teste oOnkénteleniil az odaadas
(felfryulva felkinalkoz6 pézat vette
el.

— Nem szabad... az faj ne-
kem... maga olyan erés... forré... %
jaj, csak azt nem...

Kezei végigszaladtak pihegé tes-
tén és lazas, kéjes extazisban
sugta, lihegte ezeket a szavakat
a lathatatlan férfinek, ‘aki kép-
zeletében most foléje ereszkedett,
hogy megvivia sziizességét.

Teste és lelke egyarant bele-
siklott a képzelt mamorba és a
beteljesiilés pillanataban, mely utan
kézvetleniil 6sszecsaptak feje fo-
lott az alvas ontudatlan hullamai,
kénnybe borultak a szemei.

Es reggel, amikor faradtan, 6sz-
szetérve, karikas szemekkel fel-
ébredt Olga, hirtelen gondolkozéba
esett, ébren almodozott-e, az alom
hazudott, vagy talan a valé tel-
jesedett be ?...
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Palvazatl! !
. 0898190000909 0840080898000008088888888800804840800200840848280882808000¢800008 A legjobb képes heti élc~
st lap. Ara 10 lei, 4 dinar,
te] 2-50 ckor.
aa — Mindeniitt kaphaté. —
O
; \ A A A NS A
8 ©
5 )
t, Legszebh
tét X % frizurdk,
|d- manikiire.
A Legjohb
4 W3 g haitestés,
hajépolas
nt & Legolcsdbh
/a- illatszerek és
esli S apunk kiadéhivatala o piperecikkek,
:fe- e heti szamunktol kezdve novellapalyazatot hirdet P-6 ) L““Qéﬂgv.
an harom havi idétartamra. A novellapalyazatra ha- 8 O er
t a rom dijat tiiz ki. Mégpedig : Ti/g]lli)si;x};é;;ztr
lfari; ;é I.dij . . . 1000 lei. 3 a Grand Hotel mellett
W | [P RFREMMERGE 1§ | e
oy e R R S N R T RS R R
i 3 N ,, 500 ,,
:1{33 ‘ Lehet palyazni novellaval, térlcéval és elbeszé- ]
as lésekkel, a kovetkez6 feltételek mellett : z
e WML Josan 4 Bogos Janos
% A paélyazatra széant munkéanak szigoruan alkal- ; o g
ne- | mazkodni kell lapunk iranyahoz. Csakis erétikus és Lakatos, V'Z"ezsﬁﬂ]ées csatornazasi
G % nem humoros kéziratok johetnek figyelembe. Pa- V) ; T ' i
A lyazni lehet eredeti, eddig sehol meg nem jelent E’}’a“?'tﬂ]lnﬁiﬁn,e Slaﬁl};atbik ?’agﬂl H
4 kéziratokkal, de lehet palyazni németbél, franciabol, Mt O}av(xsg‘s; é”.'ul? aa”otta ¥ ef(;
fes- P % it i L s 1 Ezt ik cs rak mellett. ¢
ki angolbdl vagy olaszbdl vett fordl.tassa is. Ezt a ko @ AT e S
kat \ ritlményt mindkét esetben a kéziraton a bekiildének ) Y il : ;
Tég- i fel kell tiintetni.
A A ‘ v e » ‘ 7 o)
it, | Csak tiszta, olvashatd, lehetsleg géppel irt ke;- S
Je | iratok lesznek feliilbiralva. A papirosnak csak egy1}< ‘E‘@%%L ST
o oldalara szab’ad’lrn'l, a r‘na31k old‘al iresen h.agy’ar?do. & On I8 meggysz6dhet 16la; hogy a
Lehel palyazni jelige alatt is, de a kiadéhiva- : 2 s oot
i talnak a palyazé pont st és cimét feltétleniil legjobb siitemények, fagylalt és jeges
tan s o i vty e et X1 kidvé Manmn cukrasznadl kaphatdk
e W tudni kell. ik A
K ‘ Egy és ugyanazon személy tobb kézirattal is Timisoara, I, Andrdsi ut 12.
' részt vehet a palvazaton, de mindegyik kézirat ala & .
8 mas-mas jelige irand6. A palyamunka 2 oldaltosl W 3
OSZI' 6-8 oldal terjedelmii is lehet, ha azonban a palya- Yésnokll mnﬂkak!
’fe- munka j6 és minden biralatot megbir, ugy a hosz- .
:?bma szusag nem mérvado. Fi 1 ' ‘
Ht)el- Hérom hénap mulva hivalalos zsiiri il ossze, 1gyeiem:
aki a beérkezett . és lekozolt munkékat feliilbiralja R e <
és a dijakat az illetének készpénzben kiutalja ﬂ k
dor: Amennyiben a palyazatra regénynek beills, a ml al an B
/ hosszabb lélekzetii munka érkezne be, ugy joga :
— & van a kiaddhivatalnak a szerz6tél megvaséarolni és @ vésése rendkiviili olcsén
e i &
a lapban kozolni. &
8 <) . T
o ML o | |Atelier de Gravara, Timisoara |
S Vong 8 : ‘ P— oBeed Mercy ucca 2.
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Timisoara — Telefon 75

wiries”

4 (14
c' po Bélyegzogyar, vésnoki miiin-

elsérendiiek és tartésak 2 - %
Tries, Timisoara, IV. Begajobbsor 19, tézet « és - dombormiinyomda.

ﬂlk ' AR d ; k T v Y Ha szép akar lenni, hasznaljon
Liliomtej-krémet
S a]an Eko al Gyar: ARAD ) K“Ika-tﬂa Liliom—[lmdert
IegolcsGRDAN Wep IS Fick: TIMISOARA, Belvaros, | |2H!WA 1URY [ jiomtej-szappant
loan Dumoniu Szt. Gyorgy tér 4 , azudvarban. Kaphat6 kizardlag a Varosi Gyogy-
; (23) szertirban Belvaros.
Oras és ékszerésznél

Timisoara IV. Str, Iancu Vacarescu 25
(Bemgasse)

FEA AP Fa®R] | A legeleginsabb férfifehérnemiit és pyjamdt mérték utdn késziti

futjahr pLavatio”

Hozott anyagbdl is. — Garantd!t kitiin6 munka !

ﬁy“ruv TIMISOARA II, Str. 3 Auguszt (Andréssy ul) 16 szam.
Németorszdgi fehérnemii szakember! (28)

Timigoara, IL
Barédny utca 18

' Telefon 10-68. ,
Ruha és SZémefeStéS, chemiai ﬁ%%%%%%%%w%;\;
vegytisztitd  intézet, kiilonlegesség Barmilyen kotta kell onnelk, ,\\'
agytoll tisztitisban (régi toll felfris- x : legolcs6bban kizaréan a )

P & Hegediis kottasbolt §§

szallit. Romania legnagyobb szakiizlete. Jegyzékek ingyen! :\\'

rt GYOITTY Testi Sroooccoosoesccotocoosnoosd

Mlbutorasztaloaok

Timisoara II. Rékasi ut 4. sz. 1 3 1 3 vizvezeték, villany és csatornazis
Kész butorok : hdld, ebédld, leany Ma]thenyl Kar Oly szerelb

és uri szobak, valamint irodabe- | Zelefon 11-29  Timisoara, lll. Doja u, 6 Celefon 11-2¢
rendezések készitése szolid drak | Ejysllal vizvezeték, csatornzas és vilanyszerelés, hazitelefon és gazkAlyhs
mellett. javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid &ron.
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Tizszeri fejmoséas Prof. Dr. Lassar-féle antiszep-

FARIIN tikus katranyszappannal, manikiir, ondolélas

és modern hajvagasért fizet On 250 leit.

7ol /A z elektr. ultraviolett-
Al’CbOret hetenkent sugarakkal, arcgd-
zoltetéssel és massageval szépitse.Hajhullasat gatoljameg
a Prof.Dr. L a s s ar-féle antiszetpikus folyékony katrany-
szappannal és Brennesselwasserral val6 hetenkénti ke-
zeléssel NICOLINNAL, Timisoara, 1. Str. Avram Jancu 4.

Kérjen onkezelési utasitast szépségépolas- | Elektromos ultraviolettsugarak-
Elektromos ultraviolett- és | rél, hajapolasrél és modern testapolasrol. | yaj ¢s gozoitetéssel, valamint

arcg6zoltet appardtussal | o5 __ |oj bekildése ellenében francé bér- massageval kezelt arc.
valé kezeltetés bérletben | mentve kiildi: Nicolim R. Timisoara, | Kezelés Kezelés
csak 25 lei. Belvaros, 1. Str. Avr. lancu 4. elott utan

Tipografia UNION ,Kéaviar“ kdnyvnyomdaja. Lugoj
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